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По-братски тепло и сер­
дечно принимает в эти дни 
оветский народ партийно­

государственную делегацию 
ЧССР во главе с Первым се­
кретарем ЦК КП Ч Густавом 
Гусаком. Трудящиеся Совет­
ского Союза выражают са­
мые искренние чувства друж­
бы к посланцам чехословац­
кого народа.

С новой силой эти чувства 
дружбы и братства, единство 
народов двух стран были про­
демонстрированы 27 октября

МИТИНГ В КРЕМЛЕВСКОМ ДВОРЦЕ СЪЕЗДОВ
на митинге советско-чехо­
словацкой дружбы, состояв- 
щемся в Кремлевском Двор­
це съездов.

Огромный зал украшен 
Государственными флагами 
ЧССР и Советского Союза. 
Около шести тысяч москви­
чей пришли сюда, чтобы при­
ветствовать дорогих гостей.

Бурными аплодисментами 
встретили собравшиеся Пер­
вого секретаря ЦК КПЧ Гу­
става Гусака, члена Прези­
диума ЦК КП Ч, Президента 
ЧССР генерала армии Люд- 
вика Свободу, члена Прези­
диума ЦК КП Ч, Председате­
ля Федерального правитель­
ства ЧССР Олдржиха .Чер­

ника, других членов партий­
но-государственной делегации 
ЧССР.

Вместе с чехословацкими 
друзьями, горячо встречен­
ное присутствующими, места 
в президиуме заняли товари­
щи Л. И. Брежнев, А. П. 
Кириленко, А. Н. Косыгин,

К. Т. Мазуров, А. Я. Пель­
ше, Н. В. Подгорный, Д. С. 
Полянский, М. А. Суслов, 
Ю. В. Андропов, В. В . Гри­
шин, П. Н. Демичев, К . Ф . 
Катушев, Ф . Д. Кулаков, 
М. С. Соломенцев и другие.

Митинг открыл кандидат в  
члены Политбюро Ц К КПСС,

первый секретарь М ГК  КПСС 
В. В. Гришин.

Звучат Государственные 
гимны Чехословацкой Социа­
листической Республики и 
Советского Союза.

На митинге выступили то­
карь завода «Красный про­
летарий» А . Я. Рыбаков, ди­
ректор Научно-исследователь­

ского института радиотехнн-, 
ки и электроники действи­
тельный член Академии на­
ук СССР В. А. Котельников, 
студентка Московского госу-| 
дарственного университета 
имени М. В. Ломоносова | 
Н. А. Шведова.

Председательствующий пре- ] 
доставил слово Генеральному 
секретарю ЦК КПСС Л. И. 
Брежневу.

В  зале раздались бурные, 
продолжительные аплодис­
менты. Все встают.

Речь товарища Л. . БРЕЖНЕВА
Уважаемые гости!
Дорогие москвичи!
Товарищи!
Позвольте мне от имени 

Центрального Комитета Ком­
мунистической партии Совет­
ского Союза, Президиума 
Верховного Совета и прави­
тельства СССР, от имени 
всех собравшихся в Зтом за­
ле москвичей сердечно при­
ветствовать партийно-госу­
дарственную делегацию брат­
ской Чехословакии.

Мы горячо приветствуем 
Первого секретаря Ц К Комму­
нистической партии Чехосло­
вакии товарища Густава Гу­
сака — выдающегося поли­
тического деятеля, верного 
сына своего народа, актив­
ного участника и руководи­
теля партизанского движения 
против немецких захватчи­
ков, человека большого му­
жества, в о з г л а вляющего 
борьбу коммунистов Чехосло­
вакии за упрочение социали­
стического строя.

Мы сердечно приветствуем 
члена Президиума ЦК КПЧ 
Президента Чехословацкой 
Социалистической Республи­

ки генерала Людвика Свобо­
ду — видного государствен­
ного деятеля и горячего па­
триота своей страны. С име­
нем товарища Сврбоды свя­
заны славные страницы со­
вместной борьбы советского и 
чехословацкого народов про­
тив фашизма. Его деятель­
ность на посту президента 
служи* делу 1 социализма в 
Чехословакии, укреплению 
братской советско-чехосло­
вацкой дружбы.

Мы от души приветствуем 
членов чехословацкой пар­
тийно-государственной деле­
гации — члена / Президиума 
ЦК КПЧ, Председателя пра­
вительства ЧССР товари­
ща Олдржиха Черника; 
члена Президиума, секре­
таря ЦК КП Ч т о в а р и щ а 
Любомира Штроугала; члена 
Президиума, секретаря, ЦК 
КПЧ товарища Басила Би- 

. ляка;, члена Президиума ЦК 
КПЧ, Первого секретаря ЦК 
Компартии Словакии товари­
ща Штефана Садовского; 
члена ЦК КПЧ, заместителя 

, Председателя правительства

ЧССР товарища Франтишека 
Гамоуза; члена ЦК КПЧ, ми­
нистра иностранных дел 
ЧССР товарища Яна Марко; 
члена ЦК КПЧ, министра на­
циональной обороны ЧССР 
товарища Мартина Дзура; 
члена ЦК КП Ч, посла ЧССР 
в СССР товарища Владими­
ра Коуцкого. <«

Товарищи! Единодушные, 
горячие аплодисменты, про­
звучи в ш и е здесь, — это 
искреннее выражение самой 
сердечной и прочной друж­
бы, верного товарищества, 
глубокой симпатии, с кото­
рыми советские люди отно­
сятся к своим чешским и 
словацким братьям.

Наша дружба, братство на­
ших народов прошли через 
горнило суровых испытаний. 
Вы помните, как в тяжелые 
дни позорной мюнхенской 
сделки только Советский Со­
юз предложил реальную по­
мощь Чехословакии. Но че­
хословацкая буржуазия пред­
почла национальную изме­
ну союзу со страной социа- 
лйзма. Чехословакия была

расчленена и оккупирована 
гитлеровцами. Вырвать ро­
дину из неволи, отстоять ее 
единство и вернуть ей неза­
висимость — эти задачи лег­
ли на плечи трудящихся и, 
прежде всего, — рабочего 
класса Чехословакии и его 
авангарда — Коммунистиче­
ской партии.

В  суровые годы историче­
ской битвы против фашизма 
воины нашей Советской Ар- 
мин, наши партизаны, весь 
наш советский народ на по­
лях сражений с общим вра­
гом и на советской земле, и 
в боях за' освобождение Че­
хословакии видели рядом с 
собой отважно боровшихся 
чехослова ц к и х патриотов. 
Славный путь 1-го чехосло­
вацкого корпуса, воины кото­
рого сражались бок о бок с 
воинами Советской Армии, 
совместная борьба сыновей 
наших народов в памятные 

• дни Словацкого националь- 
1 ного восстания, — это путь 

боевого интернационального 
братства Советского Союза и 
Чехословакии, героический

путь, который увенчался ве- 
лцкой победой. . .

Февраль 1948 года стал 
поворотным пунктом в исто­
рии Чехословакии, когда ра­
бочий класс, трудящиеся взя­
ли, наконец, свою судьбу, 
судьбу государства в собст­
венные руки и начали стро­
ить социализм. Советские лю­
ди не жалели усилий, что­
бы помочь чехословацким 
братьям налаживать новую 
жизнь. Все эти годь^ союз 
наших стран гарантировал 
свободу и независимость Че­
хословакии, а наше сотруд­
ничество помогало нам со­
вместно решать многие про­
блемы строительства социа­
лизма.

Ничто и никто не может 
поколебать дружбу и братст­
во, закаленные жизнью и 
совместной борьбой. Мы шли 
вместе, идем вместе и вме­
сте будем идти одним путем 
к нашему общему будуще­
му — к коммунизму!

Прямее п о д т  верждепие 
этому — итоги настоящего 

' визита чехословацкой пар­
тийно-государственной деле- 

. гации в Советский Союз. На-

Т О Р Ж Е С Т В О

В Г О Р О Д Е  М А Р Г А Н Ц А
Девяносто лет назад нача­

лась промышленная разра­
ботка ныне всемирно извест­
ного Чиатурского марганце­
вого месторождения. Этому 
знаменательному событию 
было посвящено состоявше­
еся 25 октября в Чнатура, 
во Дворце культуры, юбилей­
ное торжественное заседа­
ние. Здесь собрались пред­
ставители общественности го­
рода, знатные горняки и 
строители, гости из Москвы, 
Ленинграда, Украины. Лат­
вии, Тбилиси, соседних рай­
онов. На праздник к чиатур- 
цам приехали кандидат в 
члены Политбюро ЦК КПСС, 
первый секретарь ЦК КП 
Грузин В. П. Мжаванадзе и 
секретарь Президиума Вер­
ховного Совета СССР М. П. 
Георгадзе.

Заседание открыл управ­
ляющий ордена Ленина тре- 

; ста «Чиатурм а р г а н е ц» 
Л. Гошхотелианн.

; Под бурные аплодисменты 
собравшихся в почетный пре­

зидиум заседания избирается 
Политбюро ЦК КПСС.

Слово для доклада предо­
ставляется первому секрета­
рю Чиатурского горкома пар­
тии П. Абесадзе.

...На западном склоне Су- 
рамского хребта, в узком 
каньоне шумной реки Квири- 
лы, на месте глухого леса, 
возникло село, получившее 
имя, знакомое сегодня дале­
ко за пределами Грузии, — 
Чиатура. Жизнь ему дало 
выявленное здесь крупней­
шее месторождение марган­
ца, эксплуатация которого 
началась девять десятилетий 
назад.

Но не стал тогда марганец 
источником благосостояния 
грузинского народа, не при­
нес ему никаких благ, Цар­
ское правительство не было 
заинтересовано в промыш­
ленном развитии окраин.

Не намного лучше об­
стояли здесь дела в те вре? 
мена, когда месторождение 
было передано на концес-

фирмесию американской
Гарримана. ............

В  последующие годы на­
чался бурный рост Чиатура, 
сооружались новые рудники, 
полностью переоснащались 
и реконструировались суще­
ствующие.

Преобразился и сам чЧиа- 
тура. Сегодня это современ­
ный. благоустроенный город 
с 30-тысячным населением.

Дальнейшее развитие по­
лучит Чиатура в будущей 
пятилетке. На капитальное 
строительство здесь будет из­
расходовано свыше 70 мил­
лионов рублей.

На культурные и жилищ­
но-бытовые цели выделяется 
около десяти миллионов руб­
лей. Будет построено и вве­
дено в эксплуатацию 35 ты­
сяч квадратных метров жи­
лья, 10 пассажирских канат­
ных дорог, Дворец спорта на 
2.500 человек, здание крае­
ведческого музея, пионер­
ский лагерь, ночной санато­

рий для рабочих, новые боль­
ницы, школы, детские сады 
и ясли, торговый цейтр и 
многое другое.

Обо всем этом говорилось 
в докладе и выступлениях 
на торжественном заседа­
нии.

С приветствиями выступи­
ли управляющий трестом 
«Чиатурмарганстрой» Г. Ша- 
нндзе, директор Чиатурско­
го государственного театра 
имени , Акакия Церетели 
А . Кавтеладзе, председатель 
колхоза села Зоди горо­
да Чиатура А . Иобашвили, 
член-корреспондент Акаде­
мии наук Грузинской ССР 
А . Дзидзнгури, писательни­
ца М. Бараташвили, предсе­
датель Грузинского научно- 
технического общества чер­
ной металлургии профессор 
М. Кекелидзе, доктор техни­
ческих наук Я. Фомин (Ле­
нинград), заместитель мини­
стра черной металлургии 
СССР В. Виноградов, пер­
вый секретарь Зестафонско- 
го райкома партии Ш . Ве- 
рулашвили, первый секре­
тарь Сачхерского райкома 
партии П. Нозадзе, предсе­
датель Потийского городско­
го Совета депутатов трудя­
щихся Н. Лакия, председа­
тель республиканского коми­
тета профсоюза рабочих ме­
таллургической промышлен­

ности Д . Цирекндзе, в глав­
ный инженер института = 
«Грузгипрошахт» М. Кебула- | 
дзе, профессор Грузинского Ё 
политехнического института { 
имени Ленина К. Барамидзе, ; 
заместитель председа т е л я [ 
горсовета депутатов трудя- : 
щихся г. Сигулда (Латвии- | 
скал ССР) Г. Букитис, заме- | 
ститель начальника комбина- | 
та «Грузуголь» А . Вардн- | 
швили.. |

На торжественном заседа- ; 
нии с речью выступил тов. ; 
В . Мжаванадзе. Он тепло по- I 
здравил собравшихся' с | 
90-летием разработки Чиа- : 
турского марганцевого ме­
сторождения и подчеркнул 
тот большой вклад, который * 
вносят чиатурские горняки — 
продолжатели славных рево­
люционных традиций — в 
развитие промышленности 
нашей страны, экономики Со­
ветской Грузии.

—  Каждый успех нашей 
великой страны, — сказал 
тов. Мжаванадзе, -— так же 
как и каждый успех чиатур- 
цев, достигнут благодаря ле­
нинской дружбе народов. За­
мечательным свидетельством 
этой истинной дружбы и яв­
ляется сегодняшнее торже­
ство.

После торжественного за­
седания состоялся концерт.

(ГрузТАГ).

ши переговоры охватили важ­
нейшие стороны отношений 
между обеими партиями и 
странами, а также наиболее 
крупные проблемы современ­
ной международной обстанов­
ки. Они вновь показали, что 
между нами существует пол­
ное единство взглядов по 
всем принципиальным вопро­
сам социалистического стро­
ительства и мировой полити­
ки.

Как и наши чехословацкие 
друзья, мы придаем особое 
значение углублению сотруд­
ничества коммунистических 
партий Советского Союза 
и Чехословакии. Это со­
трудничество мы считаем ре­
шающим фактором упроче­
ния братского союза и друж­
бы наших государств и на­
родов. Мы условились о ме­
рах, которые позволят рас­
ширить существующие связи

- между обеими партиями, 
обеспечить всесторонний об­
мен опытом социалистиче­
ского и коммунистического 
строительства, теснее коорди­
нировать наши действия на 
международной арене.

В ходе переговоров об-
- суждались также вопросы 
экономического сотрудниче-

' ства. Много внимания было 
. уделено координации народ- 

нохозяйств е н н ы х  планов, 
кооперированию производст­
ва, социалистическому разде­
лению труда. Мы условились 
расширить контакты в деле 
внедрения в народное хозяй­
ство обеих стран новейших 
достижений науки и техни­
ки. Достигнута договорен­
ность об увеличении объе­
ма товарооборота. Советский 

' Союз увеличит поставки не­
обходимого Ч е х  ословакии 
сырья и оборудования, а Че­
хословакия, в свою очередь, 
увеличит экспорт в СССР то­
варов, в которых заинтересо­
вана наша страна. * 

Особо хочу подчеркнуть ту

атмосферу взаимного дове­
рия. которой характеризова­
лись переговоры. Мы обсу­
ждали сложные, большие 
проблемы и говорили на од­
ном языке — языке дружбы, 
которому чужды какие бы то 
ни было недомолвки. И по­
этому мы находили решения, 
полностью отвечающие на­
шим.общим интересам.

Товарищи! Вот уже почти 
полтора года как мысли и 
чувства советских коммуни­
стов и всех советских людей, 
как и граждан других со­
циалистических стран, при­
влечены к событиям в Чехо­
словакии. Многое пришлось 
нам пережить за это вре­
мя — тревогу за судьбы со­
циализма в братской стране, 
оказавшейся под натиском 
соединенных сил внутренней 
и внешней реакции, чувство 
боевой солидарности с прин- 
ципиа л ь н ы м и ,  стойкими 
марксистами-ленин ц а м и в 
КП Ч, смело вступившими в 
бой за дело социализма*, и, 
наконец, гордость за успехи,

. достигнутые коммунистами 
Чехословакии в этой нелег­
кой борьбе.

У нас в Советском Союзе 
рассматривают сентябрьский 
пленум ЦК КПЧ как новый 

' крупный шаг вперед по пу­
ти. намеченному на плену­
мах ЦК КП Ч в апреле и мае 

‘ этого года, как одни из важ­
нейших этапов в истории 
Коммунистичес ко й  партии 
Чехословакии. Пленум ясно 
показал причины, вызвавшие 
разгул сил контрреволюции 
и поставившие” партию и 
страну на грань( утраты со­
циалистических завоеваний. 
Пленум сказал решительное 
«нет» тем, кто все еще пы­
тается затормозить здоровый 
процесс консолидации пар­
тии и общества на социали­
стической, марксистско-ле­
нинской основе. Пленум еще

(Продолжение на 2-й стр.).

СОВЕТСКО-
ЧЕХОСЛОВАЦКИЕ
ПЕРЕГОВОРЫ

27 октября в Кремле со­
стоялась з а к л ючительная 
часть советско-чехословац­
ких переговоров.

С советской стороны в пе­
реговорах участвовали. Гене­
ральный секретарь ЦК КПСС 
Л. И. Брежнев, член Полит­
бюро ЦК КПСС, Председа­
тель Президиума Верховного 
Совета СССР Н. В. Подгор­
ный, член Политбюро ЦК 
КПСС, Председатель Совета 
Министров СССР А. Н. Ко­
сыгин и другие.

С чехословацкой стороны 
в переговорах принимали 
участие Первый секретарь 
Ц К КП Ч  Густав Гусак, член 
Президиума ЦК КП Ч, Прези­
дент Чехословацкой Социали­
стической Республики Люд- 
вик Свобода, член Президи­
ума ЦК КП Ч, Председатель 
Федерального правительства 
ЧССР Олдржих Черник и 
другие.

Завершен обмен мнениями 
по вопросам, обсуждение ко­
торых проходило во время 
предыдущих встреч и бесед. 
Обе делегации единодушно 
подчеркнули, что визит пар­
тийно-государственной деле­
гации ЧССР явился яркой 
демонстрацией дружбы ме­
жду Советским Союзом и Че­
хословацкой Социалистиче­
ской Республикой. Визит не­
сомненно послужит важным 
вкладом в дело дальнейшего 
развития и укрепления брат­
ских отношений между КПСС 
и КПЧ, между советским и 
чехословацким народами.

Принято совместное Совет­
ско-Чехословацкое заявление.

В  Большом Кремлевском 
дворце 27 октября состоя­
лось подписание совместного 
Советско-Чехословацкого за­
явления.

Заявление подписали с со­
ветской стороны Генераль­
ный секретарь ЦК КПСС 
Л. И. Брежнев, член Полит­
бюро ЦК КПСС, Председа­
тель Президиума Верховного 
Совета СССР Н. В. Подгор­
ный, член Политбюро ЦК 
КПСС, Председатель Совета 
Министров СССР А. Н. Ко­
сыгин.

С чехословацкой сторо­
ны— Первый секретарь ЦК 
КП Ч  Густав Гусак, член 
Президиума ЦК КП Ч , Пре­
зидент Чехословацкой Со­
циалистической Республики 
Людвик Свобода, член Прези­
диума Ц К КП Ч, Председа­
тель Федерального прави­
тельства ЧССР 
Черник.

Олдржих

(ТАСС).

К сведению делегатов III съезда 
колхозников Грузинской ССР

III СЪЕЗД КОЛХОЗНИКОВ ГРУЗИНСКОЙ ССР ОТКРЫВАЕТСЯ 30 ОК­
ТЯБРЯ 1969 ГОДА, в 11 ЧАСОВ УТРА, В ЗАЛЕ ЗАСЕДАНИЙ ВЕРХОВНО­
ГО СОВЕТА ГРУЗИНСКОЙ ССР.

РЕГИСТРАЦИЯ ДЕЛЕГАТОВ ПРОИЗВОДИТСЯ В ЗДАНИИ ЦК КП ГРУ­
ЗИИ 28 И 29 ОКТЯБРЯ С 10 ЧАСОВ УТРА ДО 8 ЧАСОВ ВЕЧЕРА.

АДРЕС: УЛ. Ш. ЧИТАДЗЕ, 4. ТЕЛЕФОНЫ: 93-03-85, 93-02-81, 93-02-73.
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М И Т И Н Г  В К Р Е М Л Е В С К О М  Д В О Р Ц Е  С Ъ Е З Д О В

Речь товарища Л. //. БРЕЖНЕВА
П Р О Д О Л Ж Е Н И Е .

раз подчеркнул, что главная 
забота партии — это забо­
та об интересах трудового 
народа, о росте благосостоя­
ния масс, расцвете социали­
стической культуры — за­
бота о том, чтобы все граж­
дане республики, отдающие 
свой труд и энергию укреп­
лению социализма, жили 
счастливой, спокойной, пол­
нокровной жизнью. Пленум 
вооружил партию ясной по­
литической п л а т ф ормой, 
ориентир о в а л  трудящихся 
на окончательное преодоле­
ние стихийности и анархии в 
общественной жизни, на пол­
ный разгром контрреволю­
ционных. антисоциалистиче­
ских, правооппортунистиче­
ских сил. Не будет преувели­
чением сказать, что сентябрь­
ский пленум Ц К КП Ч это 
важная победа марксистско- 
ленинских, интернационали­
стических сил Компартии 
.Чехословакии!

Теперь, когда во многом 
уже распутана сложная цепь 
причин и следствий, вызвав­
ших кризисные ситуации, —- 
все больше и больше людей 
понимает: то, что произошло 
в Чехословакии, — это была 
одна из наиболее напряжен­
ных послевоенных классовых 
схваток между миром социа­
лизма. с одной стороны, и 
международной реакцией и 
ее агентурой, — с другой. В 
многомесячной политической 
борьбе, развернувшейся в 
ЧССР, прошло проверку мно­
гое: прочность социалистиче­
ских завоеваний чехословац­
кого народа и позиций социа-. 
лизма в центре Европы во­
обще; боеспособность маркси­
стско-ленинского авангарда 
чехословацких трудящихся^ 
партии коммунистов: сила
Социалистического интерна­
ционализма, с о л  идарностн 
братских стран и партий.

И вряд ли кто сможет те­
перь отрицать, что силы со­
циализма эту проверку —■ 
проверку делом, проверку 
борьбой —  с честью выдер­
жали. Принципиальность ком­
мунистов, сплоченность стран 
социализма, их интернацио­
нальная солидарность оказа­
лись сильнее тех, кто хотел 
повернуть вспять историю че­
хословацкого общества, вы­
рвать власть из рук рабочего 
класса, из рук трудящихся. 
Контрреволюция не прошла 
и не пройдет никогда! Чехо­
словакия была и останется 
социалистической! Чехосло­
вакия ' была и остане гея 
прочным звеном' в содруже­
стве социалистических госу-« 
-дарств!

КПСС, весь наш. народ ве­
рили, что так и будет. Мы. 
союзники Чехословакии, вы­
полнили свой интернацио­
нальный долг. Разрешите мне 
поблагодарить наших чехо­
словацких друзей за высо­
кую оценку, которую на сен­
тябрьском пленуме Ц К КПЧ, 
в своих партийных и госу­
дарственных документах они 
дали действиям Ц К КПСС, 
Советского п р а вительства, 
предпринятым совместно с 
другими социалистическими 
странами во имя защиты за­
воеваний социализма в Чехо­
словакии.

КПСС выражает полную 
солидарность с деятельно­
стью Компартии Чехослова­
кии, ее Центрального Коми­
тета и Президиума Ц К  КПЧ. 
Мы исходим из того, что на­
меченный вами курс на реа­
лизацию позитивной про­
граммы января 1968 года, 
на обеспечение эффективного 
партийного руководства все­
ми общественными процесса­
ми. упрочение и дальней­
шее развитие социализма, на 
укрепление бра*гской дружбы 
с социалистическими страна­
ми отвечает жизненным ин­
тересам народов Чехослова­
кии и вместе с тем интере­
сам всего социалистического 
содружества. Мы убеждены, 
что Компартия Чехослова­
кии, которая видит свой выс­

ший долг в служении наро­
ду» руководствуясь .-.принци­
пами марксизма-ленйнизма и
социалистического интерна­
ционализма, сумеет и впредь 
защитить интересы трудя­
щихся, добьется верного ре­
шения политических и эко­
номических проблем, стоя­
щих перед страной.

Товарищи! Борьба чехо­
словацких коммунистов, че­
хословацких трудящихся за 
упрочение социалистических 
завоеваний имеет большое 
интернациональное значение.

Уроки событий в Чехосло- 
вании еще раз наглядно, убе­
дительно показали, что строи­
тельство социализма прохо­
дит в условиях классовой 
борьбы, которая принимает 
порой острые формы. До тех 
пор, пона существует импе­
риализм, он не прекратит сво­
их попыток вмешиваться в 
дела социалистических стран, 
попыток установить своего ро­
да смычку, сотрудничество с 
остатками свергнутых экс­
плуататорских классов и все­
ми носителями старых взгля­
дов. неизбежно сохраняю­
щихся у некоторой части на­
селения в течение длитель­
ного времени после социали­
стической революции. По­
стоянно хранить революцион­
ную бдительность — вот че­
му учит опыт классовой борь- 

,бы, развернувшейся в Чехо­
словакии.

Уроки чехословацких со­
бытий свидетельствуют далее 
о том, насколько важна не­
примиримость в отношении 
ревизионистской и правооп­
портунистической опасности.

Мы, коммунисту, не мо­
жем, пе имеем права забы­
вать то. чему учил Ленин. Л 
он учил непримиримости по 
отношению к оппортунизму, 
который является «организо­
ванным орудием буржуазии 
внутри рабочего движения». 
Нет ничего вреднее и губи­
тельнее для пролетарского 
дела, предупреждал вождь 
мирового пролетариата, чем 
«внутрипартийная диплома-. 
тия» с оппортунистами. Рабо­
чий- класс не может достичь 
своих всемирно-исто р и ч е- 
ских целей, не может осуще­
ствить задачи социализма, 
пе ведя самой решительной 
борьбы с оппортунизмом. Так 
ставил вопрос Ленин. И весь 
опыт революционной борьбы, 
весь опыт социалистического 
строительства вновь и вновь 
подтверждают его правоту.

В  условиях диктатуры про­
летариата ревизионисты и 
оппортунисты отражают дав­
ление непролетарских, бур­
жуазных и мелкобуржуазных 

.слоев населения, давление сн- 
. лы привычки, давление уна­
следованных от прошлого 
взглядов и пережитков, в том 
числе националистических. 
Всячески поощряемые импе­
риалистами из-за рубежа, ис­
пользуя известные трудности 
и противоречия общественно­
го развития, ревизионисты ак- 
тйвно пытаются воздейство­
вать на политику правящих 
коммунистических партий, 
выхолостить из нее классо­
вое пролетарское содержа­
ние. Опыт событий в Венгрии 
1956 года, в Чехословакии 
1968 года показывает, что 
ревизионисты и оппортунисты 
фактически готовят почву и 
расчищают путь для контр­
революции. Вот почему борь­
ба с ревизионизмом и оппор­
тунизмом была и остается од- 

. ной из важнейших задач 
коммунистов.

Уроки чехословацких со­
бытий еще раз говорят нам 
и о том, какая огромная от­
ветственность лежит на пра­
вящих коммунистических 
партиях. Опыт показывает, 
что Компартия призвана по­
стоянно держать руку на 
пульсе событий, укреплять 
свою руководящую роль в 
жизни общества, непрестан­
но углублять связи с масса­
ми, своевременно реагиро­
вать на проблемы, возникаю­
щие в ходе развития обще­

ства., творчески решать их 
с последовательно классовых, 
партийных позиций, на осно­
ве правильного, марксистско- 
ленинского политического 
курса.

Наконец, борьба против 
антисоциалистических, контр­
революционных сил в Чехо­
словакии со всей остротой 
поставила вопрос об интерна­
циональной ответственности 
коммунистов за судьбы со­
циализма. На попытки внеш­
ней и внутренней реакции 
ослабить позиции социализ­
ма. расшатать социалистиче­
ское содружество может быть 
дан только один ответ — еще 
большее сплочение братских 
стран на основе социалисти­
ческого интернационализма, 
взаимная поддержка в борь­
бе против происков импе­
риализма, за укрепление со­
циалистического строя.

Наша общая позиция по 
этому вопросу четко выра­
жена в известном Брати­
славском заявлении братски* 
партий шести социалистиче­
ских стран. Там говорится, 
что поддержка, укрепление и 
защита завоеваний социализ­
ма «являются общим интер­
национальным долгом всех 
социалистических стран». А 
в итоговом Документе недав­
него международного Сове­
щания компартий сказано: 
«Защита социализма — ин­
тернациональный- долг ком­
мунистов». В  тесном спло­
чении братских социалистиче­
ских стран, в единении на­
циональных отрядов комму­
нистов — наша неодолимая 
сила.л

Таковы наиболее важные
из уроков, которые все мы, 
коммунисты, не можем не 
извлечь из событий в Чехо­
словакии.

Товарищи! Итоги советско- 
чехословацких переговоров— 
это еще одно свидетельство 
растущей сплоченности на­
ших. стран, всего социали­
стического содружества, еше 
одно, выражение крепнущей 
тенденции к единению всех 
революционных сил в борьбе 
против империализма, за ве­
ликие идеалы социализма и 
коммунизма. Эта тенденция 
была ярко продемонстрирова­
на на международном Сове­
щании коммунистических и 
рабочих партий.

Совещание создало хоро­
шие предпосылки для новых 
побед революционного дела 
во всем мире. Но. чтобы эти 
предпосылки были использо­
ваны должным образом, тре­
буется большая и активная 
работа. Что касается Комму­
нистической партии Совет­
ского Союза, то она и впредь 
не пожалеет для этого сил.

Наша партия, наше госу­
дарство будут и впредь вести 
последовательную и неприми­
римую борьбу против импе­
риализма, за срыв его агрес­
сивных планов, за предотвра­
щение угрозы новой мировой 
войны.

Мы будем и впредь оказы­
вать широкую помощь и под- 
деряску всем борцам за мир, 
демократию и социализм — 
нашим товарищам и братьям 
из международного коммуни­
стического, рабочего, и на­
ционально - освободительно­
го движения.

Своей постоянной и важ­
нейшей задачей ,мы считали 
и считаем всестороннее со­
действие дальнейшему росту 
сплоченности и могущества 
содружества социалистиче­
ских государств.

В  современных условиях 
исключительно важным де­
лом является практическая 
реализация решений специ­
альной ХХШ  сессии Сове­
та Экономической Взаимопо­
мощи. Это позволит углубить 
многосторонние экономиче­
ские связи между странами 
социализма на долговремен­
ной основе, более полно ис­
пользовать преимущества ме­
ждународного социалистиче­
ского разделения труда в

интересах каждой социали­
стической страны и всего со­
дружества. Задача нелегкая, 
но, когда общими усилиями 
она будет решена, мы сдела­
ем громадный шаг вперед^

Все большее значение при­
обретает и дальнейшее раз­
витие политического сотруд­
ничества стран социализма. 
В  этой области накоплен 
большой позитивный опыт. 
Но в то же время здесь есть 
над чем поработать. Жизнь 
требует, чтобы политические 
контакты, координация поли­
тической деятельности стали 
еще более систематически­
ми, еще более эффективны­
ми. Решение этого вопроса 
связано и с поисками соот­
ветствующих организацион­
ных форм.

Мы стремимся к укрепле­
нию сотрудничества со всеми 
социалистическими страна­
ми без исключений.

Всех вас, очевидно, инте­
ресуют наши отношения с 
Китаем. Позволю себе не­
много остановиться на этом 
вопросе. ,

Вы  хорошо знаете, товари­
щи, что даже в самый слож­
ный период, в период наи­
большего обострения совет­
ско-китайских отношений, на­
ша партия, паше государство 
неизменно придерживались 
ясного и принципиального по­
литического курса в отноше­
нии Китайской Народной Рес­
публики. Этот курс известен. 
Проявляя твердость и реши­
тельность в защите государ­
ственных интересов и безо­
пасности Советской страны, 
мы вместе с тем всегда сохра­
няли спокойствие и выдерж­
ку. Последовательно отстаи­
вая марксистско-ленинскую 
позицию в вопросах идеоло­
гии. стратегии и тактики ми­
рового коммунистического 
движения и укрепления его 
сплоченности, мы в то же 

. время всегда стремились к 
урегулированию разногласий 
и сотрудничеству с КН Р. счи­
тая, что этого требуют как 
интересы народов обеих на­
ших стран, так и интересы 
всех революционных, анти­
империалистических сил в 
мире. .

Именно поэтому мы всег­
да проявляли искреннюю го­
товность к переговорам с 
К Н Р  и неоднократно высту­
пали с соответствующими 
предложениями, исходя из 
долговременных интересов 
народов СССР и Китая, исхо­
дя из того, что только пу­
тем переговоров должны ре­
шаться спопные вопросы 
между СССР и КН Р.

Ц К КПСС и Советское 
правительство делали и дела­
ют все от них зависящее, 
чтобы нормализовать отно­
шения с КН Р, открыть путь 
к восстановлению советско- 
китайской дружбы. В  прош­
лом месяце, как вам извест­
но, по нашей инициативе в 
Пекине состоялась встреча 
советской делегации во главе 
с тов. А. И. Косыгиным с 
тов. Чжоу Эль-лаем и други­
ми членами китайского пра­
вительства. В  ходе этой 
встречи были обсуждены не­
которые вопросы межгосудар­
ственных отношений. Обмен 
мнениями был потом продол­
жен путем официальной пере­
писки. а сейчас, как вы знае­
те, в Пекине начались пере­
говоры правительственных 
делегаций обеих сторон. ЦК 
КПСС. Советское правитель­
ство хотели бы надеяться, что 
на этих переговорах возо­
бладает позитивный, реали­
стический подход.

С советской стороны нет 
недостатка в доброй воле. 
Мы — за решение погранич­
ных и других вопросов меж­
ду СССР и К Н Р  на прочной 
и справедливой основе, в ду­
хе равноправия, взаимного 
уважения и учета интересов 
обеих стран. Если и китай­
ская сторона также проявит 
добрую волю, то это, безус­
ловно, станет возможным.

Наша партия всегда под­
черкивала, что от сплочения 
стран социализма, единства 
их действий на мировой аре­
не в значительной степени 
зависит общая международ­
ная обстановка, решение про­
блем. которые волнуют чело­
вечество.

Чем крепче боевой союз 
стран социализма, тем уве­
реннее чувствуют себя силы 
мира и прогресса во всем ми­
ре. тем эффективнее отпор, 
который дают повсюду сво­
бодолюбивые народы агрес­
сивной политике империали­
стов. Это особенно ясно вид­
но на примере героической 
борьбы вьетнамского народа. 
Именно всесторонняя помощь 
и поддержка со стороны 
СССР и других братских со­
циалистических стран — 
как это вновь подтвердили 
вьетнамские друзья во время 
своего недавнего визита в 
Москву — делают возмож­
ными выдающиеся победы 
патриотов Вьетнама над аг­
рессорами. Бесперспектив­
ность вьетнамской авантюры 
империализма СШ А видна 
теперь всему миру. Это все 
яснее сознает и американ­
ский народ, выступления ко­
торого с требованием прекра­
тить агрессию против Вьет­
нама приобретают, как пока­
зали последние дни, все бо­
лее массовый характер.

Продолжают свою борьбу 
с происками империалисти­
ческий агрессоров народы 
арабских стран. С ними нас 
связывает тесная, искренняя 
дружба. Советский Союз и 
другие социалистические го­
сударства активно поддержи­
вают их борьбу за независи­
мость, за браво свободного 
прогрессивного развития, за 
ликвидацию последствий из­
раильской агрессии. Покон­
чить с агрессией на Ближнем 
Востоке, обеспечить прочный 
мир в этом районе нашей 
планеты — этого требуют ин­
тересы всех миролюбивых 
народов.

Одно из центральных мест 
во внешней политике СССР 
и Чехословакии, как и других 
европейских социалистиче­
ских стран, занимает про­
блема обеспечения прочного 
мира в Европе и мирного со­
трудничества между всеми 
европейскими государствами.

Мы не случайно с такой 
настойчивостью и постоянст­
вом ставим вопрос о системе 
коллективной безопасности в 
Европе, Для нас — это не 
просто привлекательный ло­
зунг. Речь идет о жизненно 
важной проблеме — о про­
блеме, которая самым непо­
средственным образом затра­
гивает будущее сотен мил­
лионов людей в Европе, да 
и не только в Европе.

В  борьбе за мир и без­
опасность мы протягиваем 
руку всем европейским госу­
дарствам. Наша программа в 
этой области изложена в ши­
роко известных докумен­
тах — Бухарестском н Бу­
дапештском заявлениях стран 
Варшавского Договора, в Дек­
ларации Совещания компар­
тий в Карловых Варах и 
других.

Мы пе хотим, чтобы по­
вторилась трагедия, стоившая 
европейским народам мил­
лионов жизней. Именно по­
этому Политический Кон­
сультативный комитет стран 
Варшавского Договора при­
нял Обращение ко всем ев­
ропейским государствам с 
призывом собраться на обще­
европейское совещание, где 
можно было бы наметить 
практические шаги по пре­
вращению Европы в конти­
нент мира и равноправного 
всестороннего сотрудниче­
ства.

Показательно, что это Об­
ращение встретило широкий 
положительный отклик евро­
пейской общественности. Оно 
получило поддержку ряда 
правительств и партий, мно­
гих парламентариев. Не так 
давно правительство Фин-

- • вл ян дня предложило начать 
конкретную, практическую 
подготовку совещания. Мы 
со своей стороны готовы 
принять самое активное уча­
стие в этом деле.

Мы, конечно, понимаем, 
что на пути обеспечения ев­
ропейской безопасности нема­
ло препятствий. Главным из 
них вот уже много лет яв­
ляется нереалистическая, ре­
ваншистская политика правя­
щих кругов Ф РГ , не жела­
ющих смириться с политиче­
скими итогами антифашист­
ской борьбы народов во вто­
рой мировой войне, усиленно 
вооружающихся, мечтающих 
6 перекройке карты Европы.

В  результате последних 
выборов, как вы знаете, в 
Ф Р Г  произошли заметные 
изменения в расстановке по­
литических сил. Христиан­
ско-демократический союз — 
партия крупного монополи­
стического капитала, которая 
на протяжении 20 лет нахо­
дилась у власти и несет пря­
мую ответственность за воз­
рождение реваншизма и ми­
литаризма в Западной Гер- 
мапин, лишилась постов в 
правительстве. Создана но­
вая правительственная коа­
лиция, решающую роль в ко­
торой играют социал-демо­
краты. Эта коалиция высту­
пила с рядом заявлений, в 
которых подчеркивается же­
лание занять более реалисти­
ческую позицию в междуна­
родных делах.
'  Нам хотелось бы верить, 

что такие намерения провоз­
глашаются всерьез. Для их 
претворения в жизнь руково­
дящие круги Федеративной 
Республики Германии имеют 
широкие возможности. Не­
трудно понять, какое значе­
ние имели бы, например, 
официальное признание за­
падногерманским правитель­
ством сложившихся в Евро­
пе границ, включая границу 
между Ф Р Г  и ГДР, призна­
ние Мюнхенского соглаше­
ния недействительным с са­
мого начала, отказ от выдви­
нутой правительством ХДС 
неправомерной претензии вы­
ступать от имени всего не­
мецкого народа и т. п. Тако­
го рода шаги, а также при­
соединение Ф Р Г  к Договору 
о нераспространении ядерно- 
го оружия и участие ее, на­
ряду с другими государства­
ми, в создании системы кол­
лективной безопасности в 
Европе бесспорно представ­
ляли бы собою положительг 
ный вклад в решение проб­
лем, от которых прежде все­
го зависят прочный мир и 
безопасность народов.

Естественно, что переход 
нового правительства Ф Р Г  к 
политике, отвечающей реаль­
ному положению дел на ев­
ропейском континенте и ин­
тересам прочного мира, 
встретил бы понимание и 
поддержку со стороны Со­
ветского Союза и, надо по­
лагать, со стороны других 
народов Европы.

Стремление европейских 
народов к мирному сотруд­
ничеству- должно быть во­
площено в жизнь. Таково ве­
ление нашего времени.

Товарищи! Всего несколь­
ко месяцев отделяют нас от 
Знаменательной даты в жиз­
ни Коммунистической пар­
тии и советского народа, все­
го прогрессивного человече­
ства — 100-летия со дня 
рождения Владимира Ильича 
Ленина. Наша партия рас­
сматривает подготовку к ле­
нинскому юбилею как свое­
образный отчет о претворе­
нии в жизнь бессмертных 
заветов Ильича. Все успехи 
нашей Родины в борьбе за 
победу коммунизма, все, чем 
гордится партия, советский 
народ, достигнуто благодаря 
тому, что КПСС в своей 
деятельностп неуклонно ру­
ководствуется учением Мар­
кса-Ленина, последователь­
но идет ленинским курсом.

В  наше время все полнее 
раскрывается глубина гени­
ального ленинского предви­

дения о динамичности и 
эффективности социалисти­
ческой организации экономи­
ческой, общественно-полити­
ческой и' .духовной жизни 
общества. «...Бесконечно лжи­
во обычное буржуазное 
ставление, — указывал В. 
Ленин, — будто социализм 
есть нечто мертвое, застыв­
шее, раз и навсегда данное, 
тогда как на самом деле 
только с социализма нач­
нется быстрое, настоящее 
действительно массовое.., 
движение вперед во всех об­
ластях общественной и лич­
ной жизни». (Поли. собр. 
Соч., т. 33, стр. 99— 100).

Наша партия, все совет­
ские люди гордятся достиже­
ниями в хозяйственном и 
культурном строительстве, в 
улучшении жизни народа. 
Эти достижения — плод на­
пряженного труда наших ра­
бочих, колхозников, интел­
лигенции. Но долг партии — 
всегда смотреть вперед, ви­
деть перспективу. Мы хотим, 
чтобы народу жилось еще 
лучше, хотим, чтобы мирный 
труд советских людей все­
гда был надежно огражден 
от всяких посягательств. А 
для этого необходимо по­
стоянно повышать экономиче­
ское могущество нашего го­
сударства, укреплять его 
обороноспособность. доби­
ваться все новых успехов в 
развитии промышленности и 
сельского хозяйства.

Этими задачами и опреде­
ляется политика КПСС на 
современном этапе. Ее суть— 
это реализация решений 
X X III съезда нашей партии. 
Важнейшим делом мы счи­
таем обеспечение планомер­
ного развития всего народ­
ного хозяйства. Добиваясь 
этого, наша партия вырабо­
тала широкую программу 
мероприятий, которая на­
правлена на постоянное улуч­
шение методов планирования 
и руководства промышленно­
стью и сельским хозяйством. 
Нашей постоянной заботой 
является совершенствование 
всей системы политической 
организации общества, даль­
нейшее развитие социалисти­
ческой демократии.

Решающее условие успеш­
ного достижения целей, стоя­
щих перед советским обще­
ством, мы видим в дальней­
шем укреплении Коммуни­
стической партии, ее руково­
дящей роли в жизни нашего 
общества. КПСС будет и 
впредь с честью выполнять 
свою роль боевого авангарда 
советского народа, высоко 
держать знамя, марксизма- 
ленинизма и пролетарского 
интернационализма.

Нынешнее . поколение со­
ветских людей живет в вели­
кую эпоху, работает в вели­
кой свободной стране, и труд 
его — творческий, самоот­
верженный труд — решает 
судьбы страны. Слава, мощь 
и процветание нашей Роди­
ны зависят в конечном сче­
те от энергии, умения, добро­
совестности, дисциплиниро­
ванности тружеников городов 
и сел нашей страны. Вели­
кий Октябрь, социализм сде­
лали советского человека та­
ким, каков он есть теперь,— 
полновластным хозяином го­
сударства. активным борцом 
за новый строй, горячим 
патриотом, искусным работ­
ником, сознательным граж­
данином социалистического 
общества. Именно в этом 
наша ленинская партия ви­
дит свое главное и решаю­
щее достижение. ' .

Товарищи!
Мы уверенно смотрим в 

будущее. Мы знаем, что пе­
ред нами могут и будут воз­
никать сложные задачи, но 
мы убеждены, что великая 
цель — коммунизм, — за ко­
торую борются Коммунисти­
ческая партия Советского 
Союза, Коммунистическая 
партия , Чехословакии, ком­
мунисты всего мира, будет 
достигнута. Наша уверен­
ность основана на том, что мы, 
коммунисты, владеем самым

(Совершенным орудием . 
борьбе за победу нового об. 
щественного строя — пер*, 
довой марксистско-ленинско} 
теорией. Наши силы умпо. 
жает социалистический и», 
тернационализм, который по. 
зволяет преодолевать самьц 
грудные преграды.

Визит в нашу страну чехо. 
словацкой партнйно-госудер, 
ственной делегации, его р*, 
эультаты как нельзя лучцц 
символизируют и подчерки 
вают Значение братских н* 
тернационалистических свя 
зей народов наших стран.

Если попытаться одно? 
фразой определить главны! 
итог визита чехословацкой 
партийно-государственной д*. 
легации, то можно сказать 
что он состоит в дальнейше 
упрочении советско-чехосло 
взцкой дружбы, в укрепле. 
нии чувства доверия и взак 
мопонимания между нашими
партиями, правительствами 
и народами. Именно этими 
идеями пронизано совместно* 
Советско-Чехословацкое за 
явление, которое мы под пн. 
сали сегодня.

Дорогие чехослова ц к и • 
друзья!

Великая дружба Совегско. 
го Союза и Чехословаки* 
скрепленная кровью герорв 
пролитой в боях против 
шистских захватчиков, растр 
и крепнет в совместном 
нашем движении к единой 
цели. - Она наполняется во? 
более глубоким содержание 
Единодушно принятое нами 
решение подписать к 25-ле­
тию освобождения Чехосло­
вакии новый Договор о друж­
бе. сотрудничестве и вэаи 
ной помощи, призвано послу 
жить дальнейшему укрепле 
нию этой дружбы. Как бла­
городная сталь в огне, за 
каляется она в неприми­
римой борьбе со всеми недр;,г 
гам и социализма, явными 
замаскированными, со Всеми 
кто хотел бы отнять у наро 
дов их исторические револю­
ционные завоеваний. Наша 
дружба чиста и нерушима 
сна стала неотъемлемой ча­
стью сознания наших наро­
дов. Это — дружба на веч­
ные времена или, как гово­
рят в Чехословакии, — «на 
вечны часы». Сердечное спа­
сибо партийным и государ­
ственным руководит елям 
братской Чехословакии за то, 
что их визит в нашу страну 
помог сделать еще один зна­
чительный шаг вперед в раз­
витии советско-чехословацкой 
дружбы!

Позвольте, товарищи, в 
заключение еще раз горячо 
приветствовать чехословац­
ких друзей, пожелать им но­
вых успехов в решении боль­
ших созидательных задач, 
стоящих перед социалистиче­
ской Чехословакией. Просим 
вас, дорогие гости, передать 
горячий привет москвичей и 
всех советских людей ком­
мунистам, всем трудящимся 
социалистической Чехосло­
вакии.

Да здравствует прочная 
нерушимая дружба народов 
Советского Союза и Чехосло­
вакии!

Да здравствует братский 
союз советских и чехословац­
ких коммунистов!

Да здравствует интерна­
циональная солидарность на­
родов, строящих социализм я 
коммунизм!.

Слава великому, вечно жи­
вому, всепобеждающему уче­
нию — марксизму-ленинизму!

(Речь тов. Л. И. Брежне­
ва была выслушана с боль­
шим вниманием н неодно­
кратно прерывалась бурны­
ми продолжительными апло­
дисментами).

Продолжительными апло­
дисментами, стоя встретили 
участники митинга Прези­
дента Чехословацкой Социа­
листической Р  е с п у блики 
Людвика Свободу, выступив­
шего с речью.

Речь товарища Людвика СВОБОДЫ
Дорогой товарищ Брежнев!
Дорогой товарищ Подгор­

ный! .
Дорогой товарищ Косыгин!
Дорогие советские друзья!
Дорогие москвичи!
Прежде всего я хотел бы 

от всего сердца поблагода­
рить товарища Брежнева за 
его теплые слова, высказан­
ные в адрес нашей делега­
ции, в адрес Коммунистиче­
ской партии Чехоеловакии и 
всего чехословацкого народа.

Всем вам, дорогие друзья, 
я хотел бы передать горячую 
благодарность нашей делега­
ции за дружественный прием, 
оказанный нам в вашем го­
роде.

Могу вас заверить,. что у 
вас, как и во всех местах 
Советского Союза, которые 
мы посетили, мы чувствова­

ли себя действительно, как 
дома.

Как уже сказал товарищ 
Брежнев, мы только что 
подписали совместный доку­
мент, подводящий итоги на­
ших переговоров, нашего ви­
зита. Я  хочу заявить от име­
ни чехословацкой партийно- 
государственной делегации, 
что мы вполне удовлетворе­
ны этими результатами. Это 
были откровенные, сердеч­
ные и искренние переговоры 
друзей, товарищей, пере­
говоры о том, как еще боль­
ше укрепить дружбу чехо­
словацкого к  советского на­
родов, как лучше и эффек­
тивнее сотрудничать на поль­
зу развития наших стран и 
счастливого будущего наших 
народов, как совместно спо­
собствовать дальнейшему ук­
реплению единства социали­

стических стран, единства 
всего международного комму­
нистического и рабочего дви­
жения, упрочению мира и 
безопасности в Европе и во 
всем мире.

Вчера мы возвратились 
из поездки по Советскому 
Союзу. Все, что мы увидели, 
все наши встречи с советски­
ми людьми оставили у нас 
незабываемые впечатления. 
Повсюду мы были’ свидетеля­
ми самоотверженных творче­
ских усилий на заводах, в 
колхозах и в научно-исследо­
вательских институтах. Мы 
видели порядок, хорошую 
организацию труда, высокую 
трудовую дисциплину и до­
стигнутые успехи. Мы убеди­
лись в том, какое огромное 
внимание уделяет советское 
руководство развитию совре­

менной науки и технйки, на 
каких замечательных людей 
оно опирается — иа людей 
образованных и мудрых.

, Во время посещения кос- 
модрома мы воочию убеди­
лись, что оборонная мощь 
Советского Союза обеспечи­
вается не только прекрасно 
подготовленными кадрами, 
горячими патриотами и ин­
тернационалистами, но и наи­
лучшей техникой. Как сол­
дат я особенно понимаю, ка­
кой падежной гарантией на­
шей безопасности и безопас­
ности всех социалистических 
стран и мире во всем мире 
является эта мощь.

От всего сердца мы по­
здравляем вас, дорогие това­
рищи, с достигнутыми вами 
успехами. Мы желаем вам, 
желаем это и себе, всем про­

грессивным миролюбивым 
силам во всем мире — идти 
по пути новых блестящих 
успехов во всех областях 
человеческой деятельности.

Я  смотрю на вас, дорогие 
товарищи, смотрю па этот 
прекрасный зал и вспоминаю 
о другой своей встрече с со­
ветскими людьми здесь, в 
Москве. Это было на митин­
ге воинов славянских наро­
дов, созванном Всеславян­
ским комитетом в феврале 
1944 года в знаменитом Ко­
лонном зале. Мы тогда, как 
делегаты, приехали прямо с 
фронта.

У  нашей первой самостоя­
тельной чехословацкой брига­
ды в то время уже были за 
плечами бои у Соколово, при 
освобождении Киева. Белбй 
Церкви, Жашкова и другие.

Как вам известно, наша во­
инская часть была первой 
иностранной частью, которая 
плечом к плечу с Советской 
Армией вступила в бой про­
тив гитлеровских войск.

Тогда мы были бесконеч­
но тронуты горячим приемом, 
оказанным нам. Советские 
люди не скрывали своей 
искренней радости, что чехо­
словаки стоят и воюют в од­
ном строю с Советской Ар­
мией.

По поручению всей нашей 
бригады я тогда поклялся, 
что мы будем действовать и 
бороться так, как нам под­
сказывает наша верность на­
роду и наша любовь к роди­
не. От имени всех воинов на­
шей бригады я высказал то­
гда единодушное пожелание, 
чтобы братский союз с вели­
ким и могучим советским

народом, союз, скрепленный 
совместно пролитой кровью, 
стал прочной и непоколеби­
мой основой жизни и процве­
тания наших народов.

Я был убежден, что это 
пожелание осуществится, по­
тому что в нем отразилась 
воля всего нашего народа. 
Свою клятву мы честно 
выполнили. Победоно с и о е 
знамя борьбы против фашиз­
ма мы пронесли вплоть до 
славных майских дней 1945 
года вместе с вашими войска­
ми, с Советской Армией, ко­
торая спасла и освободила 
нашу родину.

Этот наш визит непосред­
ственно связан с высказан­
ными тогда нашими горячими 
пожеланиями и со всем тем, 
что мы с того времени сов­
местно сделали для их осу­
ществления. Поэтому сегодня

мы можем с удовлетворением 
и верой в будущее заявить: 
Братский союз чехословак* 
кого и советского народов 
стал действительностью и 
является основой жизни и 
процветания народов Чехо­
словакии. Никому не уда­
лось и никогда не удастся 
подорвать его!

Пусть же сегодня, как и в 
то время, прозвучат слова: 
Пусть крепнет и развивается 
тесное братское сотрудниче­
ство Чехословакии и Совет­
ского Союза для счастья на­
ших народов, для их счаст­
ливого общего будущего!

Под сводами зала Двор: 
съездов вспыхнули бурш 
аплодисменты, когда на тр 
буну поднялся Первый с 
кретарь ЦК КП Ч Густав Г 
сак..Все встают.
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Речь товарища Густава ГУСАКА
Уважаемый товарищ Л. И.

Брежнев!
‘Уважаемый товарищ Н. В. 

Подгорный!
Уважаемый товарищ А. Н. 

Косыгин!
Уважаемые товарищи, до­

рогие советские друзья!
Разрешите мне от имени 

чехословацкой партийно-го­
сударственной делегации сер­
дечно приветствовать это со­
брание трудящихся Москвы, 
посвященное чехословацко- 
советской дружбе, передать 
искренний товарищеский при­
вет от Центрального Комите­
та Коммунистической партии 
Чехословакии, правительства 
Чехословацкой Социалистиче­
ской Республики и всего на­
шего народа Коммунистиче­
ской партии Советского Со­
юза, Верховному Совету 
СССР, Советскому прави­
тельству, особенно трудящим­
ся Москвы и всему братскому 
советскому народу.

Мне хотелось бы еще раз 
сердечно поблагодарить ру­
ководство Коммунистической 
партии Советского Союза и 
Советского государства за 
приглашение посетить с офи­
циальным дружеским визитом 
вашу героическую и прекрас­
ную страну. За время пребы­
вания нашей партийно-госу­
дарственной делегации мы 
имели возможность обсудить 
целый ряд важных общих 
проблем с представителями 
вашей партии и государства и 
познакомиться с работой и 
жизнью советского народа. 
Этот наш визит мы считаем 
весьма полезным и успеш­
ным.

За восемь дней нашего пре­
бывания в Москве, Волгогра­
де, Киеве и в других местах 
Советского Союза мы убеди­
лись в том, каких огромных 
успехов добился советский 
народ в развитии промыш­
ленности, сельского хозяй­
ства, науки, техники, куль­
туры и повышении своего 
жизненного уровня.

С первых же минут нашего 
пребывания на советской зем­
ле мы чувствовали себя как 
у своих друзей, как у самых 
близких союзников и товари­
щей. Всюду мы встречали 
проявления симпатии, това­
рищеских и братских чувств 
к Коммунистической партия 
.Чехословакии, нашему наро­
ду и государству. Нас глубо­
ко тронули внимание и го­
степриимство, \ оказанные 
советскими людьми нашей де­
легации как представителю 
чехословацкого народа, всю­
ду мы чувствовали глубокий 
интерес к проблемам Чехо­
словакии и жизни наших лю­
дей. Поездка по Советскому 
Союзу произвела на всех 
членов нашей делегации силь­
ное впечатление.

Места, которые мы посети­
ли в Советском Союзе, име­
ют свое исключительное зна­
чение не только в истории л 
жизни советского народа, но 
в то же время они являются 
предметом большого внима­
ния и уважения чехословац­
кого народа, а также всего 
прогрессивного человечества. 
Город-герой Волгоград стал 
символом борьбы народов Ев­
ропы против фашизма. Исто­
рическая победа Советской 
Армии под Сталинградом оз­
начала не только перелом в 
ходе второй мировой войны, 
но и открыла надежды пора­
бощенным народам Чехосло­
вакии, вдохновляла их в ан­
тифашистской борьбе, а так­
же стала гарантией победы 
над фашистским варварством.

Во время пребывания в 
Волгограде, Киеве и других 
городах Советского Союза 
мне вспомнилась моя первая 
поездка в Москву в январе 
45 года. Всюду я видел сож­
женные села и разрушенные 
города, промышленные пред­
приятия и культурные учреж­
дения. Много наших людей 
воочию убедились в огромном 
ущербе, нанесенном совет­
ской стране, ее народному 
хозяйству и населению в ре­
зультате нацистской агрес­
син. Поэтому мы всюду вос­
хищались результатами ге­
роического труда советского 
народа, который, несмотря на 
большие человеческие жерт­
вы, не только восстановил раз­
рушенное войной хозяйство и 
материальные ценности, ной 
добился всестороннего подъ­
ема своей Созетской Родины.

И сегодняшний Волгоград 
является замечательным при­
мером самоотверженного тру­
да советских людей, которые 
из руин подняли гораздо бо­
лее красивый и богатый го­
род. Героизм военных лет 
они приумножили подвигами 
в социалистическом труде.

Наша поездка на Украину, 
особенно в ее столицу — го­
род Киев, еще раз продемон­
стрировала традиционные 
дружеские чувства и взаим­
ные симпатии. В  беседах мы 
вспоминали совместную борь­
бу в годы второй миро .ЗОЙ 
войны, боевые традиции со­
ветского и чехословацкого 
народов, борьбу чехословац­
кого военного корпуса, сра­
жавшегося плечом к плечу с 
Советской Армией, роль Со­
ветской Армии в освобожде­
нии Чехословакии от фашист­
ского ига, помощь совет­
ских партизан в период Сло­
вацкого национального вос­
стания и в ходе национально- 
освободительной борьбы чехо­

словацкого народа, которая 
увенчалась освобождением 
Праги 9 мая 1945 года.

В  нашей стране начались 
торжества по случаю 25-й го­
довщины освобождения Че­
хословакии Советской Арми­
ей. Вся наша страна готовит­
ся отметить освободительную 
роль Советской Армии и со­
ветского народа во второй 
мировой войне, почтить жерт­
вы советских людей, которые 
дали возможность возродить 
Чехословацкое государство и 
свободную жизнь наших на­
родов. Во время недавних 
торжеств по случаю 25-й го­
довщины Словацкого нацио­
нального восстания и незабы­
ваемых боевых операций в 
Карпатах н на Дукельском 
перевале наш народ выразил 
глубокую благодарность и лю­
бовь к Советскому Союзу за 
свое освобождение, а также 
стремление к развитию само­
го тесного всестороннего со­
трудничества. Необходимо се­
годня, накануне 51-й годов­
щины возникновения Чехо­
словакии как самостоятель­
ного государства, еще раз по­
вторить известную историче­
скую истину, что без борьбы 
и жертв советского народа и 
его армии во второй мировой 
воине не было бы ни свобо­
ды народов Чехословакии, 
ни свободы многих других 
народов Европы и мира.

-Именно в этих тяжелых 
боях за нашу общую свободу 
-5 лет тому назад родился 
лозунг «С Советским Союзом 
на вечные времена!», под­
держиваемый огромным боль­
шинством наших трудящих­
ся. и во время нашей поезд­
ки мы вновь и вновь осозна­
вали значение и правиль­
ность этого лозунга не толь­
ко как обращение к исто­
рии, ко и как живого заве­
та для настоящего и бу­
дущего чехословацкого наро­
да- Дружба и союзничество с 
Советским Союзом — это 
главное условие нашего на­
ционального и государствен­
ного существования.

Исключительно сильное 
впечатление у нас оставило 
посещение космодрома, как 
об этом говорил здесь това­
рищ Свобода. Наши со­
ветские друзья предоста­
вили нам возможность кон­
кретно познакомиться с 
достижениями советской на­
уки и техники в исследовании 
космоса. То, что мы узнали о 
достижениях в этой области и 
что мы сами имели возмож­
ность увидеть, свидетельству­
ет не только об огромном са­
моотверженном труде совет­
ского народа, но прежде все­
го о том, что благодаря гар­
моническому взаимодействию 
советская наука и техника 
несомненно достигла мирово­
го первенства. Мы гордимся 
результатами вашего труда, 
результатами первого социа­
листического государства й 
этой области, которые прино­
сят пользу не только социа­
листическому содружеству, 
но и всему человечеству.

Вовсе не является секре­
том то, что большой прогресс 
в области ракетной техники 
имеет и свой военный аспект. 
Впечатления и наблюдения во 
время посещения космодро­
ма превзошли все наши ожи­
дания и укрепили в нас уве­
ренность в непобедимой мо­
щи Советских Вооруженных 
Сил,***»• также нашу гордость 
за то, что мы являемся со­
юзником такого мощного, рас­
полагающего самыми совре­
менными средствами государ­
ства. Это гарантирует без­
опасность и нашего государ­
ства. а также является предо­
стережением для всех, кто хо­
тел бы нарушить спокойное и 
миролюбивое строительство 
СССР и стран социалистиче­
ского содружества. В  этой 
связи мы поняли, какие ма­
териальные и финансовые 
жертвы несет Советский Со­
юз в интересах защиты вое- 
го социалистического лагеря 
и иоддержки прогрессивных 
и демократических сил все­
го мира.

В  современном разделен­
ном на классы мире с учетом 
существующей угрозы со сто­
роны империализма следует 
хорошо иметь в виду и эти 
факты. Они позволяют и че­
хословацкому народу зани­
маться спокойным мирным 
творческим трудом.

Пользуясь этим случаем, 
мы хотим поздравить совет- 
стай народ, его Коммунисти­
ческую партию с большими 
успехами в развитии про­
мышленности, сельского хо­
зяйства, науки и техники, 
кульп'ры и обороноспособно­
сти страны и пожелать ему 
много новых дальнейших ус­
пехов.

Во время нашего визита 
мы вновь убедились, каким 
авторитетом у советского на­
рода пользуется КПСС — 
организатор всех достижений 
советского народа и как со­
ветский народ целиком и пол­
ностью поддерживает ее по­
литику. Это результат прин­
ципиальной политики Комму­
нистической партии Совет­
ского Союза, претворяющей 
в жизнь гениальные идеи и 
заветы В. И. Ленина.

Большое впечатление про­
извел на нас патриотизм со­
ветских людей и вместе с тем 
их интернациональные чув­
ства, искреннее, братское от­

ношение к нашему народу, к 
остальным социалистическим 
странам и прогрессивным лю­
дям всего мира.

* * *
Уважаемые товарищи, до­

рогие друзья!
Отношения между нашими 

народами и государствами 
имеют давние, испытанные 
традиции. Не случайно 25 лет 
назад наш народ решил свя­
зать обеспечение безопасно­
сти своей страны дружбой и 
союзом с Советским госу­
дарством.

Наш визит является про­
должением старых традиций 
классовой солидарности че­
хословацкого рабочего клас­
са с Советским Союзом еще 
до войны и борьбы Ком­
мунистической партии Че­
хословакии в период до- 
мюнхенской респуб л и к и ,  
продолжением традиций со­
вместной ' борьбы с фашиз­
мом и многолетнего положи­
тельного опыта сотрудниче­
ства в период строительства 
социализма в Чехословакии, 
которое давало нашему госу­
дарству и народу не только 
гарантию безопасности в ев­
ропейском и мировом масшта­
бе. но также возможность все­
стороннего экономического, 
культурного и социального 
развития.

Во время нашей поездки 
по Советскому Союзу мы убе­
дились, с какой тревогой сле­
дили советские люди за чре­
ватым опасностями внутри­
политическим развитием в 
Чехословакии в 1968— 1969 
годах.

Мы вновь осознали смысл 
и принципиальность усилий 
представителей Коммунисти­
ческой партии Советского 
Союза и Советского государ­
ства, которые во многих бе­
седах настоятельно обраща­
ли наше внимание на опас­
ное развитие в Чехословакии 
и стремились помочь нашему 
прежнему руководству избе­
жать кризисных явлений и 
трагических ситуаций, в ко­
торых постепенно оказыва­
лась Коммунистическая пар­
тия Чехословакии и чехосло­
вацкое общество.

Правильные тенденции ян­
варя 1968 года, когда мы 
стремились избавиться от 
ошибок и деформаций прош­
лого и решить наши полити­
ческие, экономические и на­
циональные проблемы, встре­
тили полное понимание со­
ветского народа и его руко­
водства.

Политические перемены, ' 
происшедшие в Чехословакии 
в январе 1968 года, при ус­
ловии целенаправленного 
марксистско-ленинского руко­
водства открывали большие 
возможности Коммунистиче­
ской партии и народу Чехо­
словакии устранить недостат­
ки и сделать дальнейший шаг 
в развитии нашего социали­
стического общества.

К  сожалению, этот истори­
ческий шанс Коммунистиче­
ской партии Чехословакии и 
нашего народа не был ис­
пользован, а наоборот, был 
обращен против интересов 
рабочего класса и трудящих­
ся. Мы неоднократно говори­
ли о причинах опасного кри­
зисного послеянварского раз­
вития в Чехословакии. Сла­
бость и отсутствие единства 
в руководстве Коммунистиче­
ской партии Чехословакии, в 
котором действовали также 
правооппортунистические и 
ревизионистские силы, от­
крыли широкие возможности 
не только правооппортунисги- 
ческим, но и явно антисо­
циалистическим группам 
контрреволюционного харак­
тера, полностью поддержи­
ваемым и вдохновляемым им­
периалистическими силами на 
Западе/

Эти силы систематически 
вносили раскол в нашу пар­
тию и общество, прикрыва­
лись псевдосоциалистически- 
ми лозунгами, расшатывали 
основы социалистического 
строя, злоупотребляли на­
циональными чувствами на­
рода, ослабляли и разрушали 
наши союзнические связи с 
социалистическими странами 
и интернациональные отноше­
ния с международным ком­
мунистическим движением.

Правые оппортунисты на­
столько нарушили дееспособ­
ность руководства партии, 
что оно без боя сдавало одну 
позицию за другой в полити­
ческой и экономической об­
ластях и таким образом спо­
собствовало нарастанию внут­
рипартийной борьбы за руко­
водство в партии, за овладе­
ние нашим обществом и госу­
дарством оппортунистически­
ми и антисоциалистическими 
силами. Вследствие этого 
Компартия Чехословакии и 
все наше общество в течение 
полутора лет находились в 
обстановке ожесточенной 
внутренней борьбы и кризи­
сов, что приводило к балан­
сированию на грани трагиче­
ских ситуаций.

Мы полностью понимаем, 
что развитие в Чехословакия 
вызывало беспокойство в Со­
ветском Союзе, в социалисти­
ческих странах, вызывало 
опасения за судьбы социализ­
ма в Чехословакии и резуль­
таты второй мировой войны 
в Европе. Наши советские 
друзья и другие союзники во 
многих разговорах ни в коей 
мере не скрывала своего кри­

тического отношения к разви­
тию обстановки в Чехосло­
вакии. К  сожалению, руко­
водство нашей партии не ока­
залось на уровне тогдашних 
задач, обязанностей и ответ­
ственности за судьбу социа­
листического общества в Че­
хословакии. Оно не только 
поддавалось правооппортуни­
стическим и мелкобуржуаз­
ным реформистским настрое­
ниям и давлениям, но своей 
деятельностью фактически со­
действовало этому. Это была 
непосредственная причина 
усугубления сложности нашей 
внутренней и международной 
обстановки в прошлом году. В 
условиях когда не помогли 
дружеские и товарищеские со­
веты Советского Союза и дру­
гих социалистических стран, 
когда бывшее руководство 
нашей партии не выполняло 
принятые обязательства н да­
же отказывалось от встречи 
с представителями братских 
партий, не организовывало 
борьбу против оппортунисти­
ческих и контрреволюцион­
ных сил, когда авантюристи­
ческая политика правых и 
антисоциалистических сил 
толкала развитие в Чехосло- 
вашш в направлении все 
большего обострения обста­
новки, угрожающего основам 
нашего внутреннего социали­
стического устройства1, а тем 
самым и солидарности и без­
опасности социалистического 
лагеря, тогда в августе 1968 
года на нашу территорию бы­
ли введены войска 5 друже­
ственных стран. Бывшее ру­
ководство Коммунистической 
партии Чехословакии, а точ­
нее сказать его большинство, 
рассматривало этот шаг под 
давлением правых оппортуни­
стов с неклассовых и немаркс­
истских позиций в противоре­
чии с национальными и госу­
дарственными интересами, 
тем самым оно способствовало 
развязыванию истерической, 
националистической кампа­
нии против Советского Союза 
и других социалистических 
стран, поддерживаемой бур­
жуазной и империалистиче­
ской пропагандой за предела­
ми нашей страны. Сегодня 
известны все внутренние и 
внешнеполитические ■ этапы, 
через которые прошли Ком­
мунистическая партия Чехо­
словакии н чехословацкое об­
щество. Это далеко не свет­
лая страница истории нашей 
партии. Нам нелегко об этом 
говорить.

Выход из этого опасного 
кризисного положения после 
длительной внутренней борь­
бы был найден только на ап­
рельском пленуме Централь­
ною Комитета Коммунисш- 
ческой партии Чехословакии 
этого года. Решения этого 
пленума направлены на поли­
тическую и экономическую 
консолидацию внутри стра­
ны и на восстановление союз­
нических и дружеских отно­
шений с Советским Союзом и 
другими социалистическими 
странами. На пленумах Цент­
рального Комитета партии в 
мае и сентябре этого года мы 
разъяснили партии и нашему 
народу причины ошибок и 
кризисов в партии и обще­
стве и сделали из этого поли­
тические и кадровые выводы. 
Центральный Комитет Ком­
мунистической партии Чехо­
словакии отменил свое реше­
ние, в котором обосновывает­
ся отказ от участия в Вар­
шавской встрече в толе 68 
года, отменил неправильное 
решение Президиума Цент­
рального Комитета Коммуни­
стической партии Чехослова­
кии от 21 августа’68 года, и 
констатировал, что ввод войск 
пяти социалистических стран 
на нашу территорию был ак­
том интернациональной по­
мощи Чехословакии для за­
щиты социалистических за­
воевании нашего рабочего 
класса и трудящихся, защи­
ты нашего социалистическо­
го государства против стрем­
ления правых, антисоциали­
стических и контрреволюцион­
ных сил не только в нашей 
стране, но и за ее границами 
совершить поворот в полити­
ческой жизни Чехословакии.

Мы подчеркнули, что Ком­
мунистическая партия Чехо­
словакии решительно пойдет 
по пути принципиальной 
марксистско - ленинской по­
литики, что она будет очи­
щать свои ряды от правых 
оппортунистов, укреплять 
свою руководящую роль во 
всем нашем обществе и по­
следовательно проводить по­
литику союзничества и друж­
бы с Советским Союзом и 
другими братскими социали­
стическими странами.

Начиная с апрельского 
пленума ЦК Компартии Че­
хословакии процесс полити­
ческой н экономической кон­
солидации в нашей стране про­
исходит быстрыми темпа­
ми. Антисоциалистические и 
контрреволюционные силы, а 
также правые оппортунисты 
и их зарубежные покровите­
ли потерпели в Чехослова­
кии тяжелое поражение, бы­
ли сорваны их планы и за­
мыслы разложить социали­
стическое общество в нашей 
стране и вбить клин между 
социалистическими государ­
ствами.

Логическим следствием по­
литических р е ш еннй сен­
тябрьского пленума в этом 
году были значительные кад­

ровые изменения в Централь­
ном Комитете партии, его ор­
ганах и на других участках 
нашего общества. Все поли­
тические и кадровые изме­
нения, происходящие в по­
следние месяцы в партийных, 
учебных, хозяйственных и 
общественных организациях, 
преследуют единственную 
цель: политическую и эконо­
мическую консолидацию Че­
хословацкого государства на 
принципах марксистско-ленин­
ской политики нашей партии. 
Речь идет о создании атмосфе­
ры, необходимой для мирного 
созидательного труда нашего 
народа в деле строительства 
и процветания социалистиче­
ского общества. Органы и 
организации нашей партии и 
большинство трудящихся Че­
хословакии под  держивают 
эту принципиальную полити­
ку Центрального Комитета.

В  этих условиях наши ме­
ждународные отношения с 
коммунистическими и рабо­
чими партиями, особенно с 
Коммунистической партией 
Советского Союза, стали 
искренними, союзническими 
и товарищескими отноше­
ниями. Сегодня мы можем с 
полной о т в е тственностью 
заявить, что Коммунисти­
ческая партия Чехословакии 
и чехословацкое государство 
стоят плечом к плечу с Ком­
мунистической партией Со­
ветского Союза и Советским 
государством, плечом к пле­
чу с другими дружественны­
ми социалистическими стра­
нами. Мы являемся неотъем­
лемой составной частью соци­
алистического содружества не 
только на сегодняшний день, 
но и на будущее.

Мы осознаем, что процесс 
политической и экономиче­
ской консолидации у нас еще 
не окончен. Перед нами мно­
го трудной и ответственной 
работы, но основная победа 
марксистско-ленинских сил в 
нашей партии и обществе 
уже обеспечена. Об этом 
знают наши друзья, но и вра­
ги могут в этом не сомне­
ваться. Поэтому сегодня мы 
можем уверенно н с чистой 
совестью говорить о восста­
новлении и углублении со­
трудничества с Коммунисти­
ческой партией Советского 
Союза, советским народом и 
другими нашими друзьями. 
Сегодня мы можем с чувст­
вом полной ответственности 
заверить наших союзников и 
друзей, что развитие в Че­
хословакии пойдет по социа­
листическому пути, опреде­
ленному м а р к  снстско-ле- 
нинской политикой Комму­
нистической партии Чехосло­
вакии. Чехословакия являет­
ся и останется прочным зве­
ном социалистического лаге­
ря. Границы Чехословакии— 
самый западный рубеж социа­
листического содружества — 
являются и будут надежной 
общей границей наших со­
циалистических государств.

В  свете этой новой ситуа­
ции приобретает особое зна­
чение и визит нашей партий­
но-государственной делега­
ции в Советский Союз. Он 
проходит в период, когда 
правые антисоциалистические 
и контрреволюционные силы 
в Чехословакии, а также их 
зарубежные вдохновители и 
покровители потерпели пора­
жение, в период внутренней 
консолидации Чехословакии 
на ленинских принципах по­
литики нашей Коммунисти­
ческой партии, на основе 
принципов пролетарского ин­
тернационализма и полного 
восстановления и углубления 
братских и товарищеских от­
ношений между нашими стра­
нами.

Из послеянварскбго раз­
вития 1968 года наша пар­
тия и народ извлекли боль­
шой урок для решения своих 
политических и экономиче­
ских проблем. Мы считаем, 
что наше развитие послужит 
уроком и для международ­
ного коммунистического и 
рабочего движения, прежде 
всего в том смысле, какой 
вред наносят разные оппор­
тунистические и мелкобур­
жуазные иллюзии, анархи­
стские и националистические 
тенденции, какой опасной яв­
ляется недооценка стремле­
ний империализма к внутрен­
нему разложению социали­
стических государств и нару­
шений дружеских связей ме­
жду ними. Не бороться про­
тив враждебных коммунизму 
сил означает давать им про­
стор. Мы в Чехословакии 
из этого горького опыта 
нашей партии, нашего на­
рода последовательно де­
лаем выводы для всей нашей 
работы. Мы будем укреплять 
единство нашей партии на 
марксистско-ленинских прин­
ципах, укреплять социалисти­
ческую власть рабочего клас­
са и трудового народа, все­
сторонне углублять наши со­
юзнические связи и последо­
вательно выполнять свои ин­
тернациональные обязанно­
сти. Мы считаем, что часть 
этой работы нами уже про­
делана.

*  *  *

Во время нашего визита 
мы видели, как Коммунисти­
ческая партия Советского Со­
юза н народ готовятся к 
празднованию 100-летия со 
дня рождения В. И. Ленина. 
Мы тоже готовимся к этим
торжествам.

Ленинские

учат нас, к каким кризисам 
приводит отступление от 
принципов маркеистско-ле-* 
нинской теории и практики, 
оппортунистическое заигры­
вание с буржуазными и мел- 
кобуржуазн ы м и теориями, 
политический и идеологиче­
ский компромиссы или же 
уступки оппортунистическим 
и антисоциалистическим си­
лам. Нам этот урок обошел­
ся дорого, н мы уверены, что 
он может послужить предо­
стережением и для других 
коммунистических и рабочих 
партий. Перед общественно­
стью мы откровенно и честно 
разъясняем политику нашей 
партии, очищаем ее от различ­
ных деформаций, от фальши, 
демагогии и националистиче­
ской пропаганды, которая вно­
силась в мышление и сознание 
нашего народа и вызвала не­
малые осложнения в между­
народном коммунистическом 
движении. Сегодня наша пар­
тия и общество направляют 
свои усилия на завершение 
политической консолидации в 
партии, в обществе, во всей 
политической н хозяйствен­
ной жизни, на стабилизацию 
нашего народного хозяйства 
и создание предпосылок для 
его дальнейшего развития, 
развития социалистической 
демократии, мирной и счаст­
ливой жизни нашего народа.

У нас имеется немало 
трудностей и в экономиче­
ской области, которые объ­
ясняются разными причина­
ми. Всевозможные экономи­
ческие дилетанты и полити­
ческие авантюристы хотели 
плановое управление социа­
листической экономикой за­
менить стихийными законами 
рынка, нарушениями всей си­
стемы управления нашей 
экономикой. Мы ищем соот­
ветствующие формы для 
планомерного развития чехо­
словацкой экономики. Мы 
знаем, что основой ее явля­
ется единый народнохозяй­
ственный план, что необходи­
мо'укреплять все звенья уп­
равления народным хозяйст­
вом. В  этом направлении мы 
уже приняли ряд мер и под­
готавливаем комплексное ре­
шение стабилизации нашей 
экономики и предпосылок для 
ее дальнейшего расцвета.

Во время переговоров пар­
тийно-государственной деле­
гации Чехословакии с партий­
ными и государственными 
деятелями Советского Союза 
мы информировали друг дру­
га о своих планах и намере­
ниях и прежде всего искали 
пути для всестороннего уг­
лубления наших политиче­
ских, экономических, куль­
турных и военных связей. 
Мы считаем, что тем самым 
лучше всего поможем своему 
народу, всему социалистиче­
скому содружеству и всем 
прогрессивным силам мира.

В  наших переговорах под­
твердилось полное единство 
взглядов по всем важнейшим 
вопросам, что отражено и в 
подписанном нами совмест­
ном заявлении. Мы будем в 
тесном сотрудничестве раз­
вивать политические, эконо­
мические, научные и военные 

. связи между нашими стра­
нами и во всем социалисти­
ческом содружестве. Мы бу­
дем искать пути дальнейшего 
развития нашей экономики, 
повышения культурного и 
жизненного уровня населения 
нашей страны.

Важное место в наших пе­
реговорах с вашими предста­
вителями занимали экономи­
ческие вопросы. Мы очень 
заинтересованы в том, чтобы 
•как можно скорее и в пол­
ном объеме осуществлялись 
решения Совета Экономиче­
ской Взаимопомощи о раз­
витии социалистической ин­
теграции, углублении вза­
имного экономического и 
научно-технического сотруд­
ничества между нашими' 
странами. Во многих обла­
стях мы уже пришли к до­
говоренности или наметили 
пути сотрудничества. Воз­
можности взаимного сотруд­
ничества социалистических 
стран далеко не исчерпаны. 
Мы будем в этом направле­
нии настойчиво подготавли­
вать реализацию наших замы­
слов при разработке пятнлет- 
них планов наших стран.

'Д ля Чехословакии — про­
мышленно развитой страны- 
сотрудничество с Советским 
Союзом имеет особое значе­
ние. Оно не только обеспечи­
вает стабильность народного 
хозяйства Чехословакии, но 
и создает перспективы раз­
вития нашей экономики, а 
тем самым и в повышении 
жизненного уровня нашего 
народа. От Советского Союза 
мы получаем не только не­
обходимые для нас сырье 
и материалы, но и совершен­
ное оборудование и совре­
менную технику нашего 
народного хозяйства. Со сво­
ей стороны мы принимаем 
меры, чтобы вовремя и ка­
чественно выполнять свои 
обязательства по отношению 
к нашим советским партне­
рам.

С Советским Союзом нас
объединяет стремление обес­
печить общую оборону стран 
социалистического содруже­
ства. Поэтому мы и в даль­
нейшем будем укреплять обо­
ронительный союз Варшав­
ского Договора и выполнять 
вытекающие из -этого обяза­
тельства. Мы говорили и мы 

идея и заветы снова повторяем, что наши

западные границы являются 
границами социалистического 
лагеря, а поэтому их обеспе­
чение считаем общим делом 
всего социалистического ла­
геря. Выражением этого яв­
ляется и договор о времен­
ном пребывании советских 
войск на нашей территории.
Мы рассматриваем его как 
гарантию безопасности Чехо­
словакии, а также безопасно­
сти других социалистических 
стран.

Большое значение мы при­
даем реализации выводов 
июньского международного 
Совещания коммунистиче­
ских и рабочих партий в Мос­
кве. Это исключительно важ­
ное в международном комму­
нистическом движении собы­
тие открывает возможности 
дальнейшего развития и ус­
пехов мирового коммунисти­
ческого и рабочего движения 
в борьбе всех демократиче­
ских и миролюбивых сил. В 
этом смысле мы будем коор­
динировать и свою внешнюю 
политику, направленную на 
укрепление тех сил в Европе 
и во всем мире, которые спо­
собствуют или могут способ-* 
ствовать обеспечению мира и 
безопасности в Европе и дру­
гих частях света. Мы руковод­
ствуемся при этом ленинской 
идеей сосуществования раз­
личных общественных си­
стем на нашей планете.

Любой народ, любое госу­
дарство в своей внешней по­
литике исходит из собствен­
ного многолетнего опыта.

При определении внешне­
политического курса социали­
стической Чехословакии на­
ша партия должна весьма 
обдуманно учитывать тыся­
челетний опыт чехословац­
кого народа, приобретенный 
в борьбе с экспансионизмом 
и агрессивностью германско­
го империализма. В  настоя­
щее время для чехов и сло­
ваков западная граница стра­
ны с Федеративной Респуб­
ликой Германией, где НАТО, 
как лзвестно. имеет сильней­
шую опору в разнузданности 
и силе западногерманского 
милитаризма и реваншизма, .. 
является ключевым вопросом 
их национального существо­
вания и государственного су­
веренитета.

Отсюда также неустанно 
исходит угроза миру и без­
опасности народов на евро­
пейском континенте, а для 
нас — реальная опасность, 
выражающаяся в давнишних 
планах «Дранг нах остен». 
Символом этой политики 31 
год тому назад стал Мюнхен 
со всеми трагическими по­
следствиями для чехословац­
кого народа. До тех пор, пока 
западногерман с к о е прави­
тельство не аннулирует его с 
самого начала, никто не мо­
жет ожидать, что мы будем 
верить словесиым завере­
ниям о предстоящей переме­
не в западногерманской по-« 
литнке. Мы полностью под­
держиваем все, что сказал в 
этой связи в своем выступле­
нии тов. Л . И. Брежнев, так 
как это соответствует сокро­
венным жизненным интере­
сам нашей родины.

Нам хочется верить, что 
новое правительство Федера­
тивной Республики Германии 
будет искренне стремиться к 
нормализации отношений с 
нашей страной и другими 
странами Центральной и Во­
сточной Европы. Речь идет 
о целом ряде вопросов ев­
ропейской безопасности, упо­
минающихся и в нашем со­
вместном заявлении, по кото­
рым имеются реальные воз­
можности добиться прогрес­
са в деле безопасности и мир­
ной консолидации обстанов­
ки в Европе. Мы приветст­
вуем любое предложение, 
искренне преследующее та­
кие миролюбивые цели. Од­
нако мы не хотим, чтобы кто- 
либо сомневался в том. что 
мы считаем критерием че­
стности намерений нового за­
падногерманского правитель­
ства безусловное аннулиро­
вание Мюнхенского договора 
и отношение к Германской Де­
мократической Республике, 
к'ее существованию и грани­
цам, к итогам второй миро­
вой войны. Мы в Чехосло­
вакии видим в Германской 
Демократической Республике 
силу прогресса и социалисти­
ческой перспективы герман­
ского народа. С ГД Р нас 
объединяют общие интересы 
национального и государст­
венного существования, со­
циалистического интернацио­

нализма и марксистско-ле­
нинской идеологии. Во вре­
мя торжеств по случаю 20 
годовщины основания Гер­
манской Демократической 
Республики мы выразили 
полную солидарность с пер­
вым социалистическим госу­
дарством на территории Гер­
мании, и сегодня у нас нет 
никаких оснований менять 
эту позицию.

Мы искренне желаем со­
трудничать со всеми страна­
ми, стремящимися к укреп­
лению безопасности в Евро­
пе; устранению угрозы вой­
ны и к мирному сотрудниче­
ству.

В  ходе второй мировой
войны 12 декабря 1943 года 
наши государства —\ Чехо­
словакия и Советский Со­
юз заключили Договор 
о дружбе и взаимопомо­
щи. Этот Договор был 
продлен в 1963 году. В  то 
время мы договорились с 
представителями Советского 
Союза, что в интересах даль­
нейшего углубления брат­
ских отношений между наро­
дами Чехословакии и Совет­
ского Союза будет целесооб­
разно по случаю 25-й годов­
щины освобождения Чехосло­
вакии Советской Армией за­
ключить новый Договор о 
дружбе, сотрудничестве и 
взаимной помощи. Новый 
Договор будет исходить из 
результатов нашего сотруд­
ничества, и одновременно в 
нем будут отражены качест­
венные изменения, происшед­
шие между нашими странами 
за 25 с лишним лет. Этот 
Договор в духе тогдашних 
наших переговоров и взаимо­
отношений должен быть вы­
ражением новой ситуации, 
более высокого уровня наше­
го взаимного сотрудничества,

*  *  *

В  заключение разрешите 
мне еще раз поблагодарить 
всех советских руководящих 
деятелей за дружеское вни­
мание, проявленное к нашей 
делегации, п о б л агодарить 
всех советских людей за их 
дружбу, классовую солидар­
ность и братские отношения 
к народам Чехословакии.

Позвольте мне от имени 
чехословацкой делегации еще 
раз заверить вас, что чехо­
словацкие коммунисты и тру­
дящиеся нашей страны пол­
ны решимости укреплять 
марксистско-ленинскую по­
литику нашей партии, стро­
ить социалистическую Чехо­
словакию как прочное звено 
социалистического содруже­
ства и всесторонне углублять 

■ дружеские, товарищеские и 
братские отношения с первым 
социалистическим государст­
вом — . великим Советским 
Союзом, его Коммунистиче­
ской партией и советским на­
родом. Поэтому мы еще раз 
от всего сердца приветствуем 
советский народ и его Ком­
мунистическую партию.

Да здравствует Союз Со­
ветских Социалистнчес к и х 
Республик, первая страна со­
циализма, главный оплот со­
циального прогресса и мира 
во всем мире!

Да здравствует Великая 
Октябрьская социалистиче­
ская революция, открывшая 
рабочему классу и трудящим­
ся многих стран путь к осу­
ществлению великих идеалов 
социальной справедливости!

Да здравствует Коммуни­
стическая партия Советского 
Союза, партия Ленина, глав­
ная сила ' международного 
коммунистического и рабоче­
го движения!

Да здравствует тесное со­
трудничество между Комму­
нистической партией Чехо­
словакии и Коммунистиче­
ской партией Советского Со­
юза на принципиальной ос­
нове марксизма-ленинизма!

Да здравствует героиче­
ский советский народ — но­
ситель революционных про­
грессивных демократических 
традиций всего человечества!

Да здравствуют вечная 
дружба и союз между наро­
дами Чехословакии н Совет­
ского Союза! •

Да здравствуют дружба и 
союзничество всех демокра­
тических, прогрессивных и 
миролюбивых сил мира!

*  *  ж
Речи Президента ЧССР 

тов. Л . Свободы и Первого 
секретаря ЦК КП Ч тов. Г . Гу­
сака были выслушаны с 
большим вниманием и неод­
нократно прерывались про­
должительными аплодисмен­
тами.

*  *  *
В. В. Гришин сердечно по­

благодарил товарищей Гуса­
ка и Свободу за высказанные 
ими теплые слова в адрес на­
шей страны, советского наро­
да и Коммунистической пар­
тии Советского Союза. Он за­
верил чехословацких друзей 
в том, что трудящиеся Мос­
квы, как и весь наш народ, со 
своей стороны будут и даль­
ше делать все для того, что­
бы советско-чехословацкая 
дружба развивалась и крепла 
в интересах наших стран и 
наших народов.

Митинг советско-чехослс» 
вацкой дружбы, посвященный 
визиту в СССР партийно-го­
сударственной делегации 
ЧСС Р, объявляется закры­
тым.

В  зале возникает бурная 
овация в честь Коммунисти­
ческой партии Чехословакии,

в честь ее руководителей — 
Густава Гусака, Людвиха 
Свободы, Олдржиха Черника 
и других .чехословацких това­
рищей, в честь нерушимой 
советско-чехословацкой друж­
бы и великого братства двух 
народов, которые вместе идут 
по пути строительства социа­
лизма и коммунизма, по пу­
ти мира, демократии и про­
гресса. Раздаются возгласы: 
«Ура!>, «Да здравствуют
КПСС и КП Ч !», «Да здрав­
ствует вечная и нерушимая 
советско-чехословацкая друж­
ба!».

Митинг в Кремлевском 
Дворце съездов явился яркой 
демонстрацией сплоченности 
Советского Союза и Чехосло­
вацкой Социалистической 
Республики, единства двух 
братских партий, единства на- 
родов-братьев. (ТАСС),
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■ ц шновостей
УСПЕХИ ПАТРИОТОВ

НАВСТРЕЧУ ВЕЛИКОЙ ДАТЕ

ХАНОЙ, 27 октября. (ТАСС). 
Более 200 солдат и офицеров 
американо-сайгонских войск вы­
вели из строя южновьетнам­
ские патриоты в боях с 19 
по 21 октября вблизи адми­
нистративного центра про­
винции Зялай. Как сообщает 
агентство ВИА, ссылаясь на 
агентство печати Освобожде­
ние, противник понес большие 
потери в боевой технике. Пат­

риоты уничтожили 16 военных 
машин, включая 5 бронетранс­
портеров.

ТУРКУ, 27 октября. (ТАСС). Вчера здесь 
состоялось торжественное закрытие недели, 
посвященной В. И. Ленину. .

Актовый зал рабочего училища города ук­
рашен советскими и финскими Государствен­
ными флагами. На сцене — большой портрет 
Владимира Ильича. С речью выступила вид­
ная общественная деятельница Финляндии 
писательница Сюльви-Кюллпки Кнльпп, кото­
рая рассказала о связях. В. И. Ленина с Фин­
ляндией, а также о его пребывании в этой 
стране. Аплодисментами встретил переполнен­
ный зал предложение С.-К. Кпльпп воздвиг­
нуть в Финляндии памятник В. И. Ленину н

назвать именем Лепина улицы в тех финских 
городах, где. побывал Владимир Ильич.

ПРАГА, 27 октября. (ТАСС). Чехословацкий 
комитет мира. Музей В. II. Ленина в Праге, 
Министерство культуры Чешской Социалисти­
ческой Республики, союзы чешских и словац­
ких деятелей изобразительного искусства 
объявили от­
крытый кон? 
курс на луч­
ший гобелен, 
посвященный 
теме «Ленин и 
дружба между 
народами».

Агрессор несет потери
КАИР, 27 октября. (ТАСС). 

Два израильских самолета 
сбиты 25 октября во время 
воздушного боя над террито­
рией Синайского полуострова.

Бой завязался, когда изра­
ильские истребители-перехват­

чики пытались отразить атаку 
самолетов ОАР на позиции из­
раильских частей на севере Си­
найского полуострова.

В заявлении указывается, 
что два «Миража* взорвались 
в воздухе и упали, объятые

пламенем. В  результате внезап­
ного налета египетской авиа­
ции, подчеркнул представитель 
командования вооруженных сил 
ОАР, разрушены фортифика­
ционные укрепления Израиля в 
Романи (север Синая).

Новый президент 
Бразилии

Б Р А З И Л  И А. 27 октября. 
(ТАСС). Генерал Эмилио Гар- 
растазу Медиси избран прези­
дентом Бразилии на состояв­
шемся здесь совместном засе­
дании цалаты депутатов и фе­
дерального сената националь­
ного конгресса.

63-летний генерал Гарраста- 
зу Медиси приступит к испол­
нению своих обязанностей 30 
октября сего года.
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ОФИЦИАЛЬНАЯ ТАБЛИЦА
I

ТИ РА Ж А  В Ы И Г Р Ы Ш Е Й  ПО ДЕСЯТОМУ 
ВЫПУСКУ ДЕНЕЖНО-ВЕЩЕВОЙ ЛОТЕРЕИ 
1969 г., ПРОВОДИМОЙ В ГРУЗИНСКОЙ ССР

Тираж выигрышей состоялся 25 октября 1969 года
в гор- Лагодехи

В тираже разыграно 197 вещевых и 154.803 денежных выигрыша на сумму 279.000 рублей.
В ы игры ш и вы п али  на следую щ ие н ом ера серий и ном ера лотерейны х билетов:

В Ы П У С К

Наименование вещевого 

выигрыш а или размер 
денежного выигрыш а

и п
А г ш з

Наименование вещевого 
выигрыша или размер 

денежного выигрыш а

65124 423*1 Пианино 526— 50
65140 239*1 Телевизор 210— 00
65154 414*) Фотоаппарат 38— 00
65172 227*1 Холодильник «Днепр» 225— 00
65176 1— 500 10 рублей —
65184 073*1 Холодильник «Днепр» 225— 00
65208 370*1 50 рублей —
65210 240*1 1.000 рублей —
65211 209*1 Пианино 526— 50
65229 493*1 Холодильник «Днепр» 225— 00
65241 191*1 Телевизор 210— 00
65242 430*1 30 рублей —
65252 450*1 30 рублей —
65264 051*1 100 рублей —
65268 487*1 Радиола 149— 50
65279 057*1 Автомобиль «Москвича 4.841— 25
65287 311*1 200 рублей —
65293 285*1 Радиола 149— 50
65295 263*1 Холодильник «Днепр» 225— 00
65302 378*1 Часы наручные мужскне 

в золоченом корпусе 30— 00
65307 131*) Электробритва 22— 50
65317 271*1 30 рублей —
65335 065*1 Радиола 149— 50
65345 355*1 Электробритва 22— 50
65355 080*1 Холодильник «Днепр» 225— 00
65369 212*1 50 рублей у —
65378 009*1 100 рублей —
65380 167*1 200 рублей —
65382 296*} 100 рублей —
65392 188*1 Часа» наручные мужскне

30— 00» з в д й в к о *  корпус*
45399 213*1 500 рублей —
65419 404*1 30 рублей —
$5431 112*1 Пианино ^ 526— 50
65437 399*) Фотоаппарат 38— 00
65486 253*1 Холодильник «Днепр» 225— 00
45500 153*1 Пианино 526— 50
65503 128*1 Часы наручные мужские

30— 00Ъ  золоченом корпусе
65505 127*1 Холодильник «Днепр» 225— 00
65513 129*1 50 рублей —
65522 386*) Часы наручные мужские

30— 00а  золоченом корпусе
65530 021*1 Электробритва 22— 50
65557 204*1 Радиола 149— 50
65558 113*1 100 рублей —
65577*" 401*1 Радиола 149— 50
65591 004*1 50 рублей —
65613 418*) Лианино 526— 50
65617 476*1 Холодильник «Днепр» 225— 00
65618 145*1 50 рублей —
65631 309*1 Холодильник «Днепр» 225— 00
65641 427*1 Пианино 526— 50
65649 304*1 Телевизор 210— 00
65655 236*) 50 рублей —
65660 372*1 50, рублей —
65661 319*1 Холодильник «Днепр» 225— 00
65665 483*1 50 рублей —
65666 073*1 Автомобиль «Москвич» 4.841— 25
65674 248*1 Радиола 149— 50
65675 125*1 100 рублей —
65676 490*1 Пианино 526— 50
65687 016*1 Электробритва 22— 50
65693 097*1 Часы наручные мужские

30— 00в золоченом корпусе
65698 300*] 100 рублей . —
65703 206*1 100 рублей —
65726 223*1 25 рублей —
65737 354*1 100 рублей —
65750 105*1 Радиола 149— 50
65769 416*1 25 рублей —
65782 442*1 Радиола 149— 50
65784 471*1 50 рублей —
65785 197*) 100 рублей , —
65802 303*1 300 рублей —  *
65807 354*1 50 рублей , —
65811 122*1 100 рублей ‘ —
65812 496*1 30 рублей —
65844 192*1 100 рублей —
65874 234*1 50 рублей —
65878 360*1 Телевизор 210— 00
65882 о*з*1 Пианино 526— 50
65888 379*1 Пианино 526— 50
65889 413*1 Радиола 149— 50

65907 217*)

65922
65942
65949

345*)
138*1
393*1

65950 463*1
65953 017*1
65956 448*1
65961 375*1
65965 211*1
65989 172*1
65995 464*1
65996 301*1
66000 1 * П
66003 315*1

66029 306*)
66031 096*1
66067 300*1
66069 456*1
66079 076*1
66083 204*1
66094 172*1
66106 085*1
66107 123*)
66113 1— 500
66119 006*)
66120 1— 500
66146 038*1
66149 092*1
66152 084*1
66168 199*1
66171 485*1
66195 395*)
66203 084*1
66231 154*1
66241 343*1
66245 412*1
66301 182*1
66315 077*1
66320 032*1
66321 179*)

66373 358*1
66378 219*1
66380 131*1
66386 167*)
66410 178*1
66439 255*1
66445 475*1
66446 461*1
66461 261*)
66474 143*)
66482 260*1
66483 074*1

66487 215*1
66490 482*1
66509 408*)
66513 489*1
66519 351*1
66524 076*1
66537 358*1
66538 350*1
66540 201*1
66553 487*1
66560 311*1
66563 204*1
66564 262*1
66569 170*1
66570 254*1
66581 003*|
66584 193*1
66593 445*1
66607 398*1
66633 462*1
66637 337*1
ООООт 382*)
66672 042*1

66675 263*1
66676 074*1

Часы наручные мужские 
в  золоченом корпусе 
Радиола 
25 рублей
Путевка на путешествие 
по городам Советского 
С ою за в тур^ тском  по­
езде «Грузия*
Телевизор
200 рублей
Автомобиль «Волгав
Радиола
25 рублей
Пианино
Фотоаппарат
Радиола
Телевизор
Часы наручные мужские 
в золоченом корпусе 
Электробритва 
50 рублей
Холодильник «Днепр» 
Холодильник «Днепр»
100 рублей 
50 рублей 
Электробритва 
Радиола 
50 рублей 
10 рублей 
200 рублей 
15 рублей 
Радиола 
Электробритва 
Электробритва 
Радиола
Холодильник «Днепр»
300 рублей 
25 рублей 
50 рублей
Автомобиль «Волга» 
Электробритва 
25 рублей 
Пианино 
25 рублей
Часы наручные мужские 
в золоченом корпусе 
50 рублей
Холодильник «Днепр» 
Автомобиль «Москвич» 
Автомобиль «Запорожец» 
Радиола
Холодильник «Днепр»
Автомобиль «Москвич»
Электробритва
Автомобиль «Москвич»
100 рублей
Электробритва -
Часы наручные мужские
в золоченом корпусе
50 рублей
100 рублей
Пианино
50 рублей
200 рублей
Радиола
Пианино
Радиола
Пианино
Холодильник «Днепр»
25 рублей 
Радиола 
300 рублей 
100 рублей 
Электробритва 
Радиола 
100 рублей 
Радиола 
100 рублей
Автомобиль «Москвич» 
100 рублей 
Холодильник «Днепр» 
Путевка на путешествие 
по городам Советского 
Сою за в туристском по­
езде «Грузия» 
Электробритва 
30 рублей
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денежного выигрыша Ч  и а 2 ч 
2

66695 494*1 Часы наручные мужские 67403
30— 00 в золоченом корпусе 30-00 67415

149— 50 66696 -240*1 25 рублей — 67416
,— 66697 138*) 25 рублей — 67421

66719 349*) 25 рублей — 67470
66727 187*1 Радиола 149— 50 67482
66741 211*) Часы наручные мужские 67487

165—00 в золоченом корпусе 30— 00
210— 00 66744 141*1 Радиола 149— 50

__ 66755 131*1 Холодильник «Днепр» 225— 00
5.602— 00 66769 141*1 50 рублей — 67504

149— 50 66781 250*1 Радиола 149— 50 67506
— 66829 196*1 Путевка на путешествие 67518

526— 50 по городам Советского 67520
38— 00 Сою за в туристском по­ 67525

149— 50 езде «Грузия» 165— 00 67527
210— 00 66830 363*) Радиола 149— 50 67539

66834 347*1 Телевизор 210— 00 67547
30— 00 66843 305*1 Радиола 149— 50 67563
22— 50 66857 озб*1 30 рублей — 67569

— 66869 156*1 Часы наручные мужские
30— 00

67585
225— 00 в золоченом корпусе 67600
225— 00 66880 040*1 Радиола - 149— 50 67615

___ 66883 092*] Холодильник «Днепр» 225— 00 67631
___ 66892 477*1 50 рублей —

22— 50 66907 306*1 Фотоаппарат 38— 00 67636
149— 50 66918 034*1 Холодильник «Днепр» 225— 00 67641

— 66948 178*1 Фотоаппарат 38— 00 67652
___ 66953 499*1 Радиола 149— 50 67653
___ 66955 200*1 500 рублей — 67659
— 66960 098*1 Телевизор 210— 00 67669

149— 50 66971 024*) Р&диола 149— 50 67671
22— 50 66972 482*1 Радиола 149— 50 67684
22— 50 66988 049*1 Холодильник «Днепр» 225— 00 67885

149— 50 66995 323*1 Холодильник «Днепр» 225— 00 67702
225— 00 66999 134*1 Пианино . . 526— 50 67712

— 67027 265*1 Радиола 149— 50 67716
— 67029 445*1 Холодильник «Днепр» 225— 00 67720
— 67041 133*1 Электробритва ' 22— 50 67749

5.602— 00 67051 052*) Телевизор 210— 00 67754
22— 50 67056 382*1 Радиола 149— 50 67771

• — 67057 166*1 Часы наручные мужские
30— 00

67775
526— 50 в золоченом корпусе 67783

• — 67069 231*1 Радиола 149— 50 67816
67084 227*1 50 рублей — 67826

30— 00 67093 454*1 50 рублей — 67841
67095 347*1 Холодильник «Днепр» 225— 00 67355

225— 00 67101 137*1 Пианино 526— 50 67862
4.841— 25 67103 043*1 Радиола 149— 50 67863
3.000— 00 67107 080*1 Фотоаппарат 38— 00 67877

149— 50 67110 459*1 100 рублей — 67881
225— 00 67143 082*) Автомобиль «Москвич» 4.841— 25 67890

4.841— 25 67155 041*1 Холодильник «Днепр» 225— 00 67893
22— 50 67156 193*1 Часы наручные мужские

30— 00
67900

4.841— 25 в золоченом корпусе 67902
- _ 67159 002*1 Автомобиль «Запорожец» 3.000— 00 67912

22— 50 67162 051*1 Радиола 149— 50
67178 307*1 Радиола 149— 50 67012

’ 30— 00 67179 096*1 Холодильник «Днепр» 225— 00 Ч/ Т I О
67976— 67187 372*1 Телевизор 210— 00 О/ 7*4
67921•—г 67197 163*1 300 рублей — О/ 7^3
67963
67972
67974
67020

526— 50 67198 250*1 Холодильник «Днепр» 225— 00
— 67199 036*1 25 рублей —
— 67210 182*1 Холодильник иДнепр» 225— 00

‘ 149— 50 г 67219 169*) 100 рублей — О /  ТОМ
67981

526— 50 67238 441*| Пианино 526— 50 о/ то ■
68035
68066149— 50 67243 374*1 25 рублей —

526— 50 67244 454*) Часы наручные мужские
зо-мю 63078

225— 00 в золоченом корпусе 62089
— 67264 255*1 Путевка на путешествие ООООТ

68092
149— 50 по городам Советского 68096— Сою за в туристском по­ 6С098— езде «Грузия» 165— 00 68105
22— 50 67268 239*1 50 рублей — 62123

149— 50 67291 324*1 Пианино 526— 50 м м  ■

68156
62161. — 67304 154*1 Радиола 149— 50

149— 50 67307 402*1 Пианино 526— 50 МО » М 1
62165

— 67308 065*1 Часы наручные мужские
30— 00 681684.841— 25 в золоченом корпусе 68169

. — 67314 086*1 Радиола 149— 50
225— 00 67318 043*1 50 рублей —

6817267331 074*1 Холодильник «Днепр» 225— 00
67336 020*1 Радиола 149— 50 68175
67363 283*1 25 рублей — 68177

165— 00 67370 098*1 Электробритва 22— 50 68187
22— 50 67379 365*1 Пианино 526— 50

— 67386— 010*) Телевизор 210— 00 68198

Наименование вещевого 
выигрыша или размер 

^ денежного выигрыша
2

469*1 Электробритва 
470*| 25 рублей 
049*) Электробритва 
206*1 Пианино 
160*) Радиола 
379*) Телевизор 
054*) Путевка на путешествие 

по городам Советского 
Союза в туристском по­
езде «Грузия»

343*) Холодильник «Днепр» 
065*1 Телевизор 
471*1 Фотоаппарат 
240*) Радиола 
258*) Электробритва 
260*) 50 рублей 
096*) Телевизор 
399*) Холодильник «Днепр» 
032*1 50 рублей 
188*) Холодильник «Днепр» 
222*) Радиола 
330*1 100 рублей 
298*) 25 рублей 
012*1 Часы наручные мужские 

в золоченом корпусе 
336*1 50 рублей 
426*) 50 рублей 
066*) рублей 
337*1 25 рублей 
1— 500 15 рублей 
027*) Холодильник «Днепр» 
032*1 Пианино 
147*) Холодильник «Днепр» 
160*1 Радиола 
217*1 25 рублей 
080*) Пианино 
498*) 25 рублей 
414*1 50 рублей 
168*) Холодильник «Днепр» 
221*1 25 рублей 
065*) Электробритва 
059*1< 100 рублей 
277*1 50 рублей 
195*1 100 рублей 
159*1 Электробритва 
431*) Фотоаппарат 
011*1 50 рублей 
491*| Холодильник «Днепр» 
283*) 50 рубле*
105*) Радиола 
433*) Холодильник «Днепр» 
283*1 Радиола 
351*) Холодильник «Днепр» 
448*1 50 рублей 
105*1 50 рублей 
205*] Часы наручные мужские 

в золоченом корпусе 
341*1 Радиола 
298*) Холодильник «Днепр» 
194*1 Радиола 
122*) Радиола 
363*) 50 рублей 
467*1 25 рублей 
234*) 300 рублей 
344*1 Телевизор 
035*) рублей 
370*) Пианино 
013*1 30 рублей 
477*1 50 рублей 
398*| Холодильник «Днепр» 
486*) Пианино 
153*) Автомобиль «Москвич» 
128*1 Фотоаппарат 
178*) 30 рублей 
184*1 100 рублей 
192*1 50 рублей 
061*) Радиола 
321*1 500 рублей 
210*) Часы наручные мужские 

в золоченом корпусе 
069*1 Электробритва 
497*) 50 рублей 
236*1 50 рублей 
249*] Часы наручные мужские 

в золоченом корпусе 
408*) Радиола

22— 50

22— 50
526— 50
149— 50
210—00

210— 00
225—00

225—00
149— 50

30-

526-50

I

225—00

149— 50
225— 00
149— 50
225— 00

30—00
149— 50
225— 00
149— 50
149— 50

210—00

526— 50

225— 00
526— 50

4.841—25
38— 00

149— 50

30—00
149— 50

•) Примечание: На все остальные 499 номеров лотерейных билетов этой серии выпали выигрыши по одному рублю. Если в колонке «Номера 
маковые выигрыши выпали на все 500 номеров лотерейных билетов данной серии. Настоящая таблица является официальным документом, по которому 
ных выигрышей по получении на месте выплаты следующего номера газеты.

билетов» указано 1— 500, зто означает, что оди- 
производится выдача вещевых и выплата денеж-

Порядок получения выигрышей:
|. Владелец лотерейного билета, не который 

выпал вещ евой выигрыш, может по своему ж е ­
ланию получить стоимость вещевого выигрыша 
наличными деньгами. ' -

Д енеж ны е выигрыши по лотерейным билетам, а 
по желанию  получателей и деньги взамен вещ е­
вых выигрышей стоимостью до 50 рублей вклю ­
чительно выплачиваются всеми сберегательными 
кассами Грузинской ССР. Выигрыши в суммах свы­
ше 50 рублей выплачиваются центральными сбе­
регательными кассами и сберегательными касса­
ми 1-го разряда.'* » . . .

2. Вещ евы е выигрыши выдаются или высыла­
ются владельцам лотерейных билетов только ма­
газинами города Тбилиси. .

Выдача автомобилем всех марок по выиграв­
шим билетам производится только а гор. Тби­
лиси. у  •* > • •

Д ля получения вещевых выигрышей лотерей­
ные билеты предъявляются в сберегательные 
кассы.

Лотерейные билеты с выигрышами, подлежа­
щими выдаче через магазины, предъявляются в 
центральные сберегательные кассы или в сбере­
гательные кассы 1-го разряда, при этом владелец 
лотерейного билета сообщает фамилию, имя, 
отчество и свой точный домашний адрес. По 
крупногабаритным предметам также указывается 
наименование ближайшей железнодорожной 
станции, Щроиэшодящей операции грузовой ско­
рости.

Д ля получения холодильников, кроме того, 
указывается напряжение электросети по месту 
жительства владельца лотерейного билета, г. е. 
127 или 220 вольт.

3. Выдача вещевых выигрышей магазинами про­

изводится после проверки выигравших лотерей­
ных билетов в сберегательной кассе.

4. Выигравшие лотерейные билеты могут быть 
предъявлены для оплаты или для получения ве- 
щевого выигрыша до 30 июня 1970 года включи­
тельно. После этого срока лотерейные билеты ут­
рачивают силу и к оплате не принимаются.

Примечание: Владельцы билетов денежно­
вещевых лотерей, проводимых в других союзных 
республиках, могут проверить свои билеты по 
таблицам выигрышей и получить денежные 
выигрыши или деньги взамен вещевых выигры­
шей в центральных сберегательных кассах Ок­
тябрьского района г. Тбилиси, а также городов 
Сухуми, Батуми, Цхинвали, Кутаиси, Рустави, По- 
ти, Гагра, Цхалтубо.

Указанные- центральные сберегательные кассы 
также принимают выигравшие лотерейные би-.

леты для истребования вещевых выигрышей.
Проверить лотерейные билеты можно также во 

всех центральных сберегательных кассах гор. Тби. 
лиси и других крупных городов республики.

Председатель комиссии —  заместитель 
председателя исполкома Лагодехско'Го рай­
онного Совета депутатов трудящихся

Ш . КА П А Н АД ЭЕ.
Заместитель председателя комиссии —  

представитель Министерства финансов 
Грузинской ССР

В. Д О Н Д Ж А Ш ВИ Л И . >

Ответственный секретарь комиссии —  
старший экономист Управления гоструд- 
сберкасс и госкредита Грузинской ССР 

М. Д Ж А Н ГИ Д ЗЕ .

§
Женева. В обществе «Швейцария —  

СССР» ведется большая подготовка к пра­
зднованию 100-летия со дня рождения В. И. 
Ленина. Намечается организация лекций и 
докладов о жизни и деятельности Ленина. 
Готовится обширная фотовыставка и вы­
ставка произведений о вожде Октябрьской 
революции.

Н а  с н и м к е :  витрины «Русского мага­
зина» общества «Ш вейцария —  СССР».

Фото Л. Портера. (Фотохроника ТАСС).

ПОЛОЖ ЕНИЕ В ЛИВАНЕ
БЕЙРУТ, 27 октября. (ТАСС). Министр 

внутренних дел А. Осейран заявил, что ко- 
мендатскнй час, введенный в крупнейших го­
родах страны, пека остается в силе, поскольку 
этого требуют обстоятельства.

Многие политические н религиозные дея­
тели мусульманской общины Ливана обрати­
лись к президенту Шарлю Хелу с призывом 
прекратить военные действия против пале­
стинских партизан на юге страны.

КАИР, 27 октября. (ТАСС). Газета «Аль- 
ахрамэ нишет, что Ливан официально обра­
тился к ОАР с нросьбой о посредничестве в 
урегулировании кризиса между ливанскими 
властями и палестинскими партизанами и 
просит с этой целью прислать в Бейрут высо­
копоставленного египетского представителя.

АОДДОАН, 27 октября. (ТАСС). Сюда прибыл 
личный представитель президента ОАР Насе­
ра Хасан Сабри эль-Холн. Он привез королю 
Иордании. Хусейну личное послание прези­
дента Насера, касающееся положения в Ли­
ване. Аналогичные цоелания эль-Холи вручит 
в Дамаске главе государства Сар Нуреддяну 
Атаси, а также председателю исполкома па­
лестинской организация «Национальное осво­
бождение» Ясиру Арафату.

ФУТБО Л. В воскресенье состоялся оче­
редной тур чемпионата страны по футболу. 
Динамовцы Тбилиси выступали в Ростове 
против местного С КА  и одержали победу 
со счетом 1 : 0. Победный гол забил Л. Но- 
дия. Результаты остальных встреч таковы: 
«Динамо» (Киев) —  «Динамо» (Минск) —  
3 :0 ,  «Спартак» —  «Черноморец» —  2 :1 ,  
«Шахтер» —  Ц С КА  —  2 :0 ,  «Заря» —  «Тор­
педо» (М осква) —  2 :0 ,  «Нефтчи» —  «Тор­
педо» (Кутаиси) — 3: 2, «Зенит» —  «Дина­
мо» (М осква) —  1:2 .  (Результат этого мат­
ча опротестован).

Ш АХМ АТЫ . На женском чемпионате 
СССР в воскресенье доигрывались отло­
женные партии. Без игры Раннику получила 
очко в партии с Педько, Рубцова —  с Иг­
натьевой, Андреева —  со Зворыкиной. В 
остальных партиях Затуловская выиграла у 
Борисенко, Ш уль —  у Козловской, Шадура 
и Семенова —  у Педько, Муслимова —  у 
Шадуры, Зворыкина —  у Игнатьевой, Педь­
ко —  у Хугашвили. Вничью закончились пар­
тии Кристол —  Игнатьева, Хугашвили —  
Гсловей.

Вчера состоялся двенадцатый тур. Алек­
сандрия выиграла у Игнатьевой, Кацкозз—  
у Коноплевой, Головей —  у Семеновой, 
Муслимова —  у Андреевой, Ш уль —  у 
Раннику. Партия Рубцова —  Борисенко за­
кончилась вничью. Остальные отложены. 
После этого тура лидирует Нана Александ­
рия —  у нее 10 очков. У Рубцовой —  9,5.

*  *  *

На международном турнире в Сан-Хуане, 
чемпион мира Борис, Спасский после три­
надцати туров стал единоличным лидером. 
У него 9,5 очка. До финиша осталось два 
тура.

Д ЗЮ -Д О . В Мехико закончился чемпио­
нат мира по борьбе дзю-до. Убедительную 
победу одержали в нем японские борцы, 
завоевавшие золотые медали в шести ве­
совых категориях. Наши атлеты возвращ ают­
ся с четырьмя бронзовыми наградами. Их 
удостоились ленинградец С. Суслин (лег­
кий вес), москвич Д. Рудман (полусредний), 
саратовец В. Покатаев (полутяжелый) и 
тбилисец Г. Онашвили (тяжелый).

Ш АШ КИ . Семнадцатая партия матча-ре- 
ванша за звание чемпиона мира по между­
народным шашкам между Андрейко и Ку- 
перманом закончилась вничью. Счет в мат­
че стал 10:7 в пользу Андрейко. Таким 
образом, рижский гроссмейстер досрочно 
отстоял свой титул чемпиона.

БОКС. В Лас-Вегасе (С Ш А ) состоялся 
первый в истории мирового бокса матч 
сборных команд СССР и С Ш А . Он закон­
чился со счетом 6 : 5 в пользу советских 
спортсменов. Прбедные очки нашей коман­
де принесли В. Запорожец, А. Мельников, 
В. Соколов, В. Фролов, В. Трегубое и В. Ба- 
барыка.

КЛА С С И ЧЕС КА Я  БО РЬБА . С б о р н а я  
команда РС Ф С Р  завоевала первое место в 
командном чемпионате страны, закончив­
шемся в Ташкенте. Большого успеха доби­
лись атлеты нашей республики (тренеры 
Н. Окрошидзе и Д. Гванцеладзе), вышедшие 
на второе место.

Редактор Ш. КА РКА РА Ш ВИ Л И .
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